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TEDARIKCi UYGUNLUK BILDiRiMi

Bu cihaz FCC Kurallari Bélim 15 ile uyumludur. Galistirma asagidaki iki kosula baghdir. (1) Bu cihaz zararl interferansa sebep
olmaz ve (2) bu cihaz gelen interferanslari istenilmeyen calismaya sebep olsa bile almalidir.

A.B.D. Sorumlusu: NEC Display Solutions of America, Inc.
Adres: 3250 Lacey Rd, Ste 500
Downers Grove, IL 60515
Tel. No.: (630) 467-3000
Urain Tipi: Monitér
Cihaz Siniflandirmasi: B Sinifi Cihaz
Model: CB651Q
CB751Q
CB861Q

FC

Kablo bilgisi
A DIKKAT: Radyo ve televizyon yayin alimini engellememek amaciyla bu renkli monitér ile birlikte ekte bulunan belirtilmis
kablolari kullanin.
USB ve mini D-Sub 15-pin i¢in, litfen ferrit cekirdekli korumali bir sinyal kablosu kullanin.
D-Sub 9-Pin ve HDMI igin, litfen blendajh bir sinyal kablosu kullanin.
Bagka kablolar veya adaptdérler kullaniimasi, radyo ve televizyon yayin aliminda parazite neden olabilir.

FCC Bilgisi

A\ UYARI: Federal Haberlesme Komisyonu bu tnitede NEC Display Solutions of America, Inc. tarafindan bu kilavuzda belirtilenler

HARICINDE modifikasyon veya degisiklik yapilmasina izin vermemektedir. Bu hiikiimet yénetmeligine uyulmamasi bu ekipmani

kullanma hakkini gecersiz kilabilir.

1. Lutfen, FCC uygunlugunu saglamak amaciyla temin edilen gli¢ kablosunu veya muadilini kullanin.

2. Bu cihaz test edilmis ve FCC Kurallar bélim 15’e giren B Sinifi dijital cihaz limitlerine uygun oldugu saptanmistir. Bu limitler, ekipman
ev ortaminda galigtirilirken zararl interferansa karsi kayda deger bir koruma saglamalari igin tasarlanmiglardir. Bu cihaz radyo
frekans enerjisi yaratir, kullanir ve yayabilir ve eger talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullaniimazsa radyo iletisimine zararl
interferans yaratabilir. Bununla birlikte, belirli bir kurulumda interferans olmayacaginin garantisi yoktur. Eger bu cihaz, radyo veya
televizyon alimina cihazin acilmasi ve kapatiimasi ile belirlenebilen zararli interferansa sebep olursa, kullanici interferansi asagidaki
dnlemlerden bir veya birkag! ile dlizeltmeyi deneyebilir:

+ Alici antenin yoniinl veya yerini degistirin.

+ Alici ile cihaz arasindaki mesafeyi arttirin.

+ Cihazi, alicinin bagh oldugu devrenin disinda bir devreye bagh bir prize takin.
+ Yardim i¢in saticiniza veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine bagvurun.

Eger gerekliyse, kullanici ilave 6neriler icin satici veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine bagvurabilir.

Kullanici Federal Communications Commission tarafindan hazirlanan asagidaki kitap¢igi kullanish bulabilir: “How to Identify and
Resolve Radio-TV Interference Problems” (Radyo-TV Interferans Problemlerini Belirleme ve G6zme). Bu kitap¢ik U.S. Government
Printing Office, Washington, D.C., 20402'den sagdlanabilir, Stok No. 004-000-00345-4.

Windows, Microsoft Corporation’in kayith ticari markasidir.

NEC, NEC Corporation’in tescilli markasidir.

MultiSync, NEC Display Solutions, Ltd.’nin Japonya ve diger Ulkelerdeki ticari markasi veya tescilli ticari markasidir.
Diger tim markalar ve trun isimleri, ilgili sahiplerinin ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

HDMI ve HDMI High-Definition Multimedia Interface terimleri ve HDMI Logosu, HDMI Licensing ®
Administrator, Inc.’in Amerika Birlesik Devletleri ve diger Ulkelerdeki ticari markalari veya tescilli ticari H D m I
markalarldlr HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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GPL/LGPL Yazilim Lisanslari
Uriin, GNU Genel Kamu Lisansi (GPL), GNU Kisitl Genel Kamu Lisansi (LGPL) ve digerleri altinda lisanslanmis yazilim igerir. Her bir
yazilim hakkinda daha fazla bilgi i¢in, NEC web sitesinde “GPL&LGPL hakkinda” klasértnun icindeki “readme.pdf” dosyasina bakin.

NOT: (1) Bu kullanim kilavuzunun igindekiler kismi, izinsiz kismen veya tamamen tekrar basilamaz.
(2) Bu kullanim kilavuzunun igindekiler kismi, 6nceden haber veriimeksizin degistirilebilir.
(3) Bu kullanim kilavuzu buyik dikkat gosterilerek hazirlanmistir; bununla birlikte yanlis olabilecek noktalar, hatalar veya
atlanmis yerler igin litfen bizimle temasa gegin.
(4) (3) numarah maddeye ragmen NEC, bu cihazin kullaniimasindan kaynaklandigi disundlen kar kaybi veya diger
hususlarla ilgili iddialardan sorumlu olmayacaktir.

Adobe ve Adobe logosu, Adobe Systems Incorporated’in Amerika Birlesik Devletleri ve/veya diger llkelerdeki ticari markalari veya
tescilli ticari markalaridir.

Bildirim
Bu kilavuzda gdésterilen resim sadece bilgi amaclidir. Resim ve gergek trln arasinda tutarsizlik varsa, gercek Grlin gecerli olacaktir.
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Onemli Bilgi

A A

YANGIN VEYA ELEKTRIK CARPMASI TEHL_iKELEBiNi. ON_LEMEK iCIN BU UNITEYi YAGMUR VEYA NEME MARUZ
BIRAKMAYIN. AYRICA BU CIHAZIN POLARIZE EDILMIS FISINI UCLAR TAM OTURMADIKCA UZATMA KABLOSU YA DA
BASKA PRIZLERDE KULLANMAYIN.

ICERISINDE YUKSEK VOLTAJLI BILESENLER BULUNDUGU iCIN KABINi ACMAKTAN SAKININ. SERVIS iSLEMLERI
iCIN YETKILI SERViIS PERSONELINE BASVURUN.

A A

ELEKTRIK CARPMA RiSKiNi AZALTMAK iCIN GUC KABLOSUNUN DUVAR PRIZINDEN CIKARILDIGINDAN EMIN OLUN.
UNITEYE GIDEN GUCU TAMAMEN KESMEK iCIN LUTFEN GUG KABLOSUNU AC PRIZINDEN CIKARIN. KAPAGI (VEYA
ARKA KISMI) SOKMEYIN. iC KISIMDA KULLANICI TARAFINDAN BAKIMI YAPILABILIR PARCALAR YOKTUR. SERVIS
ISLEMLERI ICIN YETKILI SERVIS PERSONELINE BASVURUN.

Bu sembol, cihazin igcindeki izole edilimemis voltajin elektrik carpmasi yaratabilecek buyUkllkte oldugu konusunda
kullaniciyi uyarir. Bu ylzden cihazin icerisindeki herhangi bir parcaya temas etmek tehlikelidir.

Bu sembol, bu cihazin kullanimi ve bakimi ile ilgili &nemli belgelerin pakete dahil oldugu konusunda kullaniciyi
bilgilendirir. Bu nedenle, herhangi bir 6nlemek i¢in dikkatlice okunmalidir.

A DIKKAT: Liitfen, bu ekran ile birlikte verilen gii¢ kablosunu asagidaki tabloya uygun sekilde kullanin. Eger ekipmanin iginden
glc¢ kablosu ¢ikmadiysa NEC’e bagvurun. Diger tim durumlar i¢in Iitfen monitérin bulundugu prize uygun fis
stilinde gui¢ kablosu kullanin. Uyumlu gui¢ kablosu, gug¢ ¢ikisinin AC voltajina karsilik gelir ve satin alindigi tlkede
guvenlik standartlarina gére onaylanmis ve bunlara uyulmustur.

Bu ekipman gii¢ kablosunun toprak baglantisi varken ¢alisacak sekilde dizayn edilmistir. Gl¢ kablosu toprak
baglantisina sahip degilse, elektrik carpabilir. Litfen gl¢ kablosunun diizgln sekilde topraklandigindan emin olun.

Fis Tipi Kuzey Amerika Kita Avrupasi ingiltere Cince
Fis Sekli
Bélge ABD/Kanada Tayvan AB ingiltere Cin
Voltaj 120" 110 230 230 220

* Bu monitéri AC 125-240V gug kaynagi ile kullanirken, kullanilan AC gli¢ kaynaginin sagladidi voltaja uygun gi¢ kablosu
kullanin.

NOT: Bu Urline sadece satin alindigi Ulkede servis verilebilir.
Tayvan’da bu monitéri kullanirken her iki ucunda BSMI isareti bulunan gui¢ kablosunu kullanin.

Bu drtindn birincil kullanim amaci, bir ofis veya ev ortaminda Bilgi Teknik Cihazidir.
Uriin bir bilgisayara baglanmak icindir ve televizyon yayin sinyallerini gdstermek amaciyla Gretilmemistir.
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Guvenlik Uyarilari, Bakim & Tavsiye Edilen Kullanim

Guvenlik Uyarilari ve Bakim

MULTI-FONKSIYON MONITORU KURARKEN VE
KULLANIRKEN EN iYi PERFORMANS iGIiN LUTFEN
ASAGIDAKiI NOKTALARA DIKKAT EDIN:

MONITORU ACMAYIN. i¢c kisimda kullanicinin
ilgilenebilecegi herhangi bir parca bulunmamaktadir ve
kapagi agmak ya da ¢ikartmak sizi ciddi sok tehlikeleri
veya diger risklere maruz birakabilir. Servis igin yetkili
servis personeline bagvurun.

Guc¢ kablosunu kivirmayin, katlamayin veya bagka yolla
zarar vermeyin.

Guc kablosu Uzerine agir cisimler koymayin.
Kablodaki hasar sok ya da yangina yol agabilir.

Kullanacaginiz gug kablosu tlkenizdeki gtvenlik
standartlarina uygun ve onaylanmig olmalidir. (6rn.
HO5VV-F 3G 0.75 mm? Avrupa’da kullaniimalidir).
ingiltere’de bu monitérle birlikte, BS onayli, (5 A) sigortali
fisi olan gu¢ kablosu kullanin.

G kablosu baglayicisi sistemi glic kaynagindan
ayirmanin birincil yoludur. Monitér kolayca erisilebilen bir
prize yakin olarak kurulmalidir.

Kasaya herhangi bir sivi ddkmeyin ya da monitérinizi su
yakininda kullanmayin.

Tehlikeli voltaj noktalarina temas ederek, zararh ya da
6lduricu olabilecegi veya elekirik soku, yangin ya da
cihaz arizasina yol agabilecegi icin kasadaki yuvalara
herhangi bir cisim sokmayin.

Monitérin dismesine ve ciddi sekilde hasar gérmesine
sebep olabilecegdi icin bu Urlnl egimli ya da dengesiz
tasiyici, stant veya masa uzerine yerlestirmeyin.

Bu Urlini uzun bir siire boyunca ters olarak monte
etmeyin, aksi taktirde ekrani kalici olarak zarar gorebilir.

Monitéra dis mekanda kullanmayin.
Cami kirilirsa dikkatli olun.

Bu Urtnun guvenilir performans ve uzun dmurld kullanimi
icin, monitdrin Ustindeki havalandirma kapaklari
ortiimemelidir.

Eger monitdr veya cami kirilirsa sivi kristal ile temas
etmeyin ve dikkatli olun.

Isinin diizguin olarak dagilimasi i¢in, monitérun etrafinda
yeterli havalandirma alani olmasina dikkat edin.

Havalandirma bosluklarini kapatmayin ya da monitéru
radyator veya diger 1s1 kaynaklari yakinina yerlestirmeyin.

Monitérin Uzerine hicbir sey koymayin.
Tasirken dikkatli olun. Ambalaji tagima icin saklayin.
Delikleri ayda en az bir defa temizlemeniz dnerilir.

Monitériin guvenirliginden emin olmak icin lUtfen kasanin
arka kisminda bulunan delikleri kir ve tozu temizlemek
icin yilda bir defa temizleyin.

LAN kablosu kullanirken, asiri gerilime sahip olabilecek
kablolama ile ¢evresel aygitlara baglanti yapmayin.
Monitdéra yuksek sicaklikta, nemli, tozlu ya da yagh
alanlarda kullanmayin.

Monitérl ani sicaklik ve nem degisikligi olan yerlerde
kullanmayin, dogrudan klima Unitesinden gelen soguk
havaya maruz birakmayin. Bu kosullar monitérin
kullanim émrind kisaltabilir veya yogusmaya yol acgabilir.
Su yogusmasi olusursa, monitérin fisini yogusma
buharlasana kadar prizden c¢ikartin.

TV’ye Baglama*
Kablo dagitim sistemi, ANSI/NFPA 70, Ulusal Elektrik
Yasasi (NEC), 6zellikle Bélim 820.93, Koaksiyel
Kablonun Dis iletken Blendajinin Topraklanmasi’na uygun
sekilde topraklanmalidir.

Ekranin eg eksenli kablosu apartmanin topraklamasina
bagl olmalidir.

Asagidaki durumlarda, monitérinizi hemen figten ¢ekin ve
servis icin yetkili servis personeline bagvurun:
Gug kaynagi kablosu veya fis hasar gorduyse.
Monitérin Ustlne sivi dékulduyse veya igine herhangi bir
nesne distlyse.

+ Eger monitdr yagmur veya suya maruz kaldiysa.
Eger monitdr distuyse veya kasasi hasar gordiyse.

Eger catlak veya dogal olmayan sallanti gibi yapisal
hasarlar fark ederseniz.

Eger monitdr kullanim talimatlarini takip etmenize ragmen
normal ¢alismiyorsa.

Tavsiye Edilen Kullanim

Ergonomi

Maksimum ergonomik fayda saglamak igin asagidakileri

tavsiye ederiz:

+ Monitérden optimum performans elde etmek istiyorsaniz
Isinmasi icin 20 dakika bekleyin. Gérintt sabitlenmesini
engellemek igin (gorintlu sonrasi efektleri), monitdrdeki
hareketsiz gérintulerin uzun sure ekranda kalmasindan
kaginin.

Gozlerinizi periyodik olarak en az 5 feet uzaktaki bir
nesneye odaklayarak dinlendirin. Sik sik géz kirpin.

Parlama ve yansimalari en aza indirmek i¢cin monitér
pencere ve diger 1sik kaynaklarina 90° agi ile yerlestirin.

+  Okunabilirligi arttirmak icin monitérin parlaklik, kontrast
kontrollerini ayarlayin.

Duzenli géz kontrolG yaptirin.

Standart sinyalli 6n ayarli Boyut ve Konum kontrollerini
kullanin.

On ayarli Renk Ayarini kullanin.
Titresimsiz sinyaller kullanin.

Gormesi zor oldugundan ve yetersiz kontrast nedeniyle
g6z yorgunluguna neden olabileceginden, ana rengi
maviyi karanlik bir arka plan Uzerinde kullanmayin.

Ekrandan gelecek rahatsiz edici yansimalardan kaginmak
amaciyla kontrolli aydinlatma ortamlarinda eglence
amagl kullanim igin uygundur.

* Satin aldiginiz driin bu 6zellige sahip olmayabilir.
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LCD Paneli Temizleme

LCD paneli tozlandiginda lttfen yumusak bir bezle
temizleyin.

LCD monitér ylzeyini tiy birakmayan, asindirici olmayan
bir bez ile temizleyin. Temizleme sollisyonlari veya cam
temizleyici kullanmayin!

Lutfen LCD paneli sert bir malzeme ile ovmayin.
Lutfen LCD panel yuzeyi Uzerine baski uygulamayin.

Lutfen LCD panel yuzeyinde bozulma ve renk solmasina
neden olabilecek OA temizleyici kullanmayin.

Kabinin Temizlenmesi

Guc¢ kablosunu c¢ekin
Kabini yumusak bir bezle hafif¢e silin

Kabini temizlemek icin bezi nétr bir deterjan ve su ile
1slatin, kabini silin ve kurulayin.

NOT: Benzen tineri, alkalin deterjan, alkolli deterjanlar,
cam temizleyici, parafin, cila temizleyici, sabun
tozu veya bécek ilact ile TEMIZLEMEYIN. Kauguk
veya vinil uzun sire kabinle temas etmemelidir.
Bu tlr sivilar ve materyaller boyanin bozulmasina,
catlamasina veya soyulmasina sebep olabilir.
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Icindekiler

Yeni monitér kutunuz* asagidakileri icermelidir:

+ LCD monitor » Kenetleyici

+ Gug kablosu*! + Ekran kalemi x 3

+ HDMI Sinyal Kablosu + Kablosuz Uzaktan Kumanda ve AAA Piller x 2*2
+ VGA Kablosu + Kurulum Kilavuzu

+ USB Kablosu + RS-232C adaptori

Kurulum
Kilavuzu

Kurulum Kilavuzu RS-232C adaptoéri

Kelepce

| /
o /

Kablosuz Uzaktan Kumanda
ve AAA Piller x 2*?

USB Kablosu VGA Kablosu Ekran kalemi x 3

Orijinal kutunuzu ve monitdri tasimak veya géndermek icin kullanilan ambalaj materyallerini saklamayi unutmayin.

*1 Dabhil edilen gii¢ kablolarinin tipi ve sayisi, LCD monitérin génderildigi yere bagh olacaktir. Birden fazla gl¢ kablosu bulun-
dugunda, lutfen elektrik prizinin AC voltajina uygun ve llkenizin glivenlik standartlarina gére onaylanmis ve bunlara uygun bir
gul¢ kablosu kullanin.

*2 LCD monitérin goénderildigi Glkeye bagh olarak, AAA piller kutu icerigine dahil degildir.
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Kurulum

Dogru montaj icin egitimli, NEC yetkili personeli

kullaniimasi énerilir. NEC standart montaj prosed(irlerini
kullanmamak ekipman hasarina veya kullanici veya montajci
yaralanmasina neden olabilir. Uriin garantisi uygun olmayan
kurulum nedeniyle olan hasarlari kapsamaz. Tavsiyelere
uymamak garanti iptali ile sonuglanabilir.

Montaj

Monitdrii tek basiniza MONTE ETMEYIN. Liitfen saticinizla
g6risin. Dogru kurulum igin, egitimli kalifiye bir teknisyenin
kullaniimasi kesinlikle tavsiye edilir. Litfen Gnitenin takilacagi
yeri muayene edin. Duvar veya tavan montaji musteri
sorumlulugundadir. Bittn duvarlar veya tavanlar birimin
agirhigini destekleyecek kapasitede degildir. Urlin garantisi
uygun olmayan montaj, seklini degistirme veya dogal afetler
nedeniyle olan hasari kargilamaz. Bu tavsiyelere uyulmamasi
garantinin gegersiz kilinmasi ile sonuglanabilir.

Havalandirma bosluklarini montaj aksesuarlari veya diger
aksesuarlar ile KAPATMAYIN.

NEC Kalifiye Personelinin Dikkatine:

Guvenli montaji garantilemek igin, birimi monte etmek igin iki
veya daha fazla destek kullanin. Birimi montaj yerine en az iki
noktadan monte edin.

Diisme Tehlikesi.

Cihaz dusebilir, agir yaralanmaya veya 6lime neden

olabilir. Yaralanmayi énlemek i¢in bu cihaz, montaj
talimatlarina uygun olarak zemine/duvara saglam bir sekilde
baglanmalidir.

Duvara veya tavana monte ederken lutfen

a§ag|dakllere dikkat edin
NEC, Kuzey Amerika’da UL1678 standardi ile uyumlu
montaj araytzu kullaniimasini énerir.

NEC M8 ebadinda vidalar kullaniimasini siddetle tavsiye
eder (20-22 mm + braket ve pul boyunda kalinlk). Eger
20-22 mm’den uzun vidalar kullaniyorsaniz deligin
derinligini kontrol edin. (Onerilen Sikma Gicti: 1000 -
1200N-cm). Braket deligi ¢ 8,5 mm. altinda olmaldir.

Montajdan énce, montaj yerinin birimin agirhgini
destekleyecek kadar gicli oldugunu kontrol edin bdylece
birim zarar gérmeyecektir.

Detayli bilgi icin montaj ekipmanlarinin icerdigi talimatlara
basvurun.

Monitdr ve braket arasinda bosluk olmadigindan emin
olun.

Unite Bosluk yok

\ \/ / Montaj Braketi

Dis yok 4 mm 1 Pullar
o= B s — |
® 8,5 mm altinda | Vida
(R o= ———
«—>
20-22 mm i Braketin ve

pullarin kalinhgi

Uzun sure boyunca video duvari konfiglirasyonunda
kullanildiginda, sicaklik degisiklikleri sebebiyle
monitdrlerde hafif genislemeler olabilir. Bu nedenle,
monitdrlerin komsu kenarlari arasinda bir milimetreden
fazla bosluk birakiimasi tavsiye edilir.

Montaji yaparken monitériin herhangi bir kismina iterek
veya yaslanarak asiri gli¢c uygulamayin. Bu, monitdriin
egilmesine veya hasar gérmesine yol acabilir.

LCD monitérin duvardan veya tavandan dismesini 6nlemek
icin NEC glvenlik teli kullaniimasini siddetle tavsiye eder.
LCD monitéra lutfen monitérl destekleyecek kadar gugclu bir
duvar veya tavan noktasina monte edin.

LCD monitéri kanca, g6zl civata ya da montaj parcalari gibi
aksesuarlar kullanarak hazirlayin ve sonra monitéri gavenlik
teli ile sabitleyin. Guvenlik teli siki olmamalidir.

Monte etmeden 6nce, lutfen montaj aksesuarlarinin LCD
monitdri destekleyecek kadar glgli oldugundan emin olun.
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Montaj yeri

Tavan veya duvar monitér ve montaj aksesuarlarini
destekleyecek kadar guclu olmalidir.

Bir kapinin ya da kapagin ¢arpabilecegi yerlere birimi

MONTE ETMEYIN.

Birimin guclu vibrasyonlara ve toza maruz kalacagi
yerlere MONTE ETMEYIN.

+ Monitéri ana gli¢ kaynaginin binaya girdigi yere yakin bir
konuma MONTE ETMEYIN.

Monitéra, insanlarin tniteye veya montaj ekipmanina
kolayca ulagabilecekleri veya asilabilecekleri yerlere

MONTE ETMEYIN.

Monitor ¢cevresinde uygun havalandirma veya

sogutma saglayin béylece i1si monitérden ve montaj

ekipmanlarindan dogru bir bicimde uzaklasir.

Bakim

Duzenli olarak montaj ekipmaninda olusabilecek gevsek
vida, bosluk, bozulma veya bagka sorunlari kontrol edin.
Sorun varsa litfen servis icin yetkili personele basvurun.

Zamanla olusabilecek hasar veya zayiflik belirtileri

acisindan duzenli olarak montaj konumunu kontrol edin.

Montaj Aksesuarlarinin Takilmasi

Monitér, montaj sistemi ile kullaniimak icin tasarlanmistir.

1. Montaj Aksesuarlarini Takma
Aksesuarlar takarken monitéri egmemeye dikkat edin.

=T

inc Tanim (Ax B) |Standartvida |Adet
(C x D)

CB651Q 600 x 400 mm [M8 x 25 mm 4

CB751Q 800 x 400 mm | M8 x 25 mm 4

CB861Q 800 x 600 mm | M8 x 25 mm 4

Montaj aksesuarlari, monitér ylzlstl pozisyondayken

takilabilir. On yiiziniin hasar gérmesini 6nlemek icin, LCD
monitdrin altina masa Gzerine koruyucu 6rti yerlestirin.
Koruyucu 6rtu ile orijinal ambalaji i¢cerisinde LCD monitérin

cevresi sarilmistir. Masanin tGzerinde monitére hasar
verebilecek bir sey olmadigindan emin olun.

NOT: Kurulumdan énce, yeterli alana sahip diz bir alana
yerlestirmeye dikkat edin.

2. Havalandirma Gereksinimleri

Ekli veya gdmme bir alana monte edilirken i1sinin yayilmasini
saglamak icin monitdr ve eklenti arasinda asagida gosterildigi
gibi yeterli bosluk birakin.

150 mm 27 m"l

150 mm
150 mm‘

1100 mm .

40 Santigrat derece altinda olmaldir.

Yeterli havalandirmayi saglayin veya monitdriin etrafinda
klima olmasini saglayin, béylece 1si tGniteden ve montaj
ekipmanindan dlzgun bir sekilde dagilabilir; bu, 6zellikle
birden cok ekran yapilandirmasinda monitdr kullandiginizda
gereklidir.

NOT: Dahili hoparlérlerin ses kalitesi, odanin akustigine
bagli olarak degisecektir.
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Opsiyon Karti Montaji

1. Ana glc¢ anahtarini kapatin.

2. Takili vidalari s6kerek, ekli yuva kapagini gikartin.

3. Opsiyon Kartini monitore takin ve ¢ikartilan vidalarla
yerine sabitleyin. (Oneril

N NN

N

NOT: Monitérintz 6zel bir paketin bir parcasi olarak
satin alinmadigdi stirece, kutuda Opsiyon Kartlari
bulunmayacak veya monitore takili olarak
gelmeyecektir. Bunlar ayrica satin alinmasi gereken
istege bagli aksesuarlardir. Monit6riiniiz icin mevcut
Opsiyon Kartlarinin bir listesi icin Iutfen tedarikginize
bagvurun.
Kartin yuvaya dogru yénde sokuldugundan emin
olun.
Opsiyon Kartini vidalarla sabitlemeden énce
degistirmek icin asiri glic uygulamayin.
Capraz olarak takmayin.
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Parcalarin ismi ve Fonksiyonlari

Kontrol Paneli

./.\.;
0] use use
_J O B =
I | ———

ow
Enerji tasarrufuna girmek igin dokunun, standby (bekleme)
moduna ge¢cmek icin en az 2 saniye basin.

@ Uzaktan kumanda sinyal alimi
Uzaktan sinyali alir.

© usB2.0 (On)

Mobil sabit disk, U disk, USB Klavye ve fare, USB surlculer
vb. gibi USB cihazlari baglayin.
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Terminal ArayuzU

)

asn

asn

|
|
asn

w

|
|
L NIINGH

®
|
— O[]

ZNIINGH

H

€ NI INaH

©
|
(] &

[

VGAIN AUDIOIN  SPDIF RS-232C AUDIO OUT LAN usB

SO0 )=

| |
(4 6 0 (7 © 0 O ® @

© USB2.0 (Arka taraf) @ RS-232C
Mobil sabit disk, U disk, USB Klavye ve fare, USB surtcller Seri araylz, cihazlar arasinda karsilikh veri transferi icin
vb. gibi USB cihazlari baglayin. kullanilr.

USB 2.0 (Arka alt) © AUDIO OUT
Sistemin USB araylzu. Harici hoparlére ses ¢ikisi.
® TOUCH O LAN
Harici bilgisayara touch sinyali ¢ikisi. RJ-45 terminallerini baglar.
© HDMI IN @ AC Girisi
HDMI sinyal girisi, HDMI ¢ikigi araylzi olan cihazlara AC guc girisi, AC gl¢ kaynagini baglar.
baglaqu (HDMI glklgl olan kigisel bilgisayar, alici kutusu veya ® AC DUGMESI
bagka bir video cihazi). i - . .

AC gu¢ kaynagini agmak veya kapatmak igin. “I” gli¢ agik,

O VGAIN “O” gu¢ kapall demektir.
Harici bilgisayar resim girisi.
© AUDIO IN
Harici bilgisayar ses girigi.
O SPDIF
Optik cikis.
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Kablosuz Uzaktan Kumanda

00
Glg acgik/kapali
(2 1+

Mute (sessiz) digmesi

© Start
Yerlesik bilgisayar Windows tusu

O Space

Yerlesik bilgisayar Bosluk tusu

O Alt+Tab

Yerlesik bilgisayar ara cubugu Alt + Tab
O Alt+F4

Yerlesik bilgisayar program penceresi kapatma digmesi
@ Sayisal tuslar

Say! giris tuslari

O Display

Goruntu kanal bilgisi

(9 Xasw)

islevsiz

@ Input

Giris sinyali kaynak secim tusu, ihtiyaca gore farkl kaynaklar

segin

® Home
Sistemin ana ekran digmesi

® Menu
Ayar menUsu dugmesi, agmak i¢in bu digmeye basin

® Kirmizi

Dugmeler ve Touch fonksiyonunu kilitle ve kilidini ag
@ VYesil

Digmeler fonksiyonunu kilitle ve kilidini ag

® San

Touch fonksiyonunu kilitle ve kilidini a¢

® Mavi
Dondur ve yakinlastir

O
Bos ekran icin bir tug

18X

Geri al tusu

(190N

Y&n tusu, yukari secim icin bu digmeye basin

D <«

Yén tusu, sola secim icin bu dugmeye basin

218 2

Ydn tusu, saga secim icin bu digmeye basin

(220 4

Yén tusu, asagd! secim icin bu dugmeye basin

@ Enter

Onay tusu, secim durumunu onaylamak igin bu tusa basin

QD&

Yazma yazilimini hizlica baglat

@ Back

Geri don tusu

@ PgUp

Yerlesik bilgisayar sayfasi (6nceki sayfa)
@ PgDn

Yerlesik bilgisayar sayfasi (sonraki sayfa)
@ CH.+/CH-.

islevsiz

@ VOL+/VOL-

Ses tusu

@ F1-F12
Yerlesik bilgisayar F1 - F12 iglev tuslari

NOT: Bilgisayarla ilgili tim islev tuslari, yerlesik bir bilgisayar olmadan kullanilamaz.
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Uzaktan Kumanda icin Calisma
Araligi

Digme basma islemi sirasinda uzaktan kumandanin
Ustiind LCD monitériin uzaktan kumanda sensériine dogru
yénlendirin.

Uzaktan kumanday! uzaktan kumanda sensérine yaklagik
8 metre mesafe icinde veya yaklagik 4 metre mesafe icinde
yatay ve dikey 30° aci ile kullanin.

Dikkat: Onemli, uzaktan kumanda )
sistemi, dogrudan guines 1s131 O O
veya gugli bir aydinlatma aoD
uzaktan kumanda sensoriine aaoo
vuruyorsa ya da arada bir nesne
mevcutsa galismaz. oo

Uzaktan kumanda kullanimi
Glclu carpmalara maruz birakmayin.

Uzaktan kumandaya su ve diger sivilarin sigramasina izin
vermeyin. Uzaktan kumanda islanirsa hemen kurulayin.

Isi ve buhardan koruyun.
Pilleri yerlestirme disinda uzaktan kumandayi agmayin.
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Kurulum

1. Kurulum yerinin belirlenmesi 2. Uzaktan kumanda pillerinin takilmasi
DIKKAT: LCD monitériin takilmasi kalifiye bir teknisyen Uzaktan kumanda iki 1,5V AAA pil ile galigir.
tarafindan yapilmalidir. Daha fazla bilgi igin Pilleri takmak veya yerlestirmek igin:

tedarikginize bagvurun.

DIKKAT: LCD MONITORUN TASINMASI VEYA MONTAJI,
DORT VEYA DAHA FAZLA KiSi TARAFINDAN
YAPILMALIDIR. Bu uyariya uyulmamasi, LCD
monitor diiserse yaralanmaya neden olabilir.

A. Kapag! agmak icin basin ve kaydirin.

B. Yuvaicindeki (+) ve (-) isaretlerine ye gdre pilleri
hizalayin.
C. Kapagi takin.

DIKKAT: Yanlis pil kullanimi sizintilara veya patlamalara
neden olabilir.

NEC asagidaki pillerin kullanimini tavsiye eder:
+ Pil bélmelerindeki (+) ve (-) isaretleri ile eslesen “AAA”
ebadinda pil yerlegtirin.

Pil markalarini karigtirmayin.
Yeni ve eski pilleri kombine etmeyin. Bu pil émrini
kisaltabilir veya pillerden sivi sizmasina neden olabilir.

+ Pil asidinin pil bélmesine akmasini engellemek icin bitmis
pilleri hemen ¢ikarin.

DIKKAT: Bu LCD monitdrde dahili sicaklik sensérleri vardir. + Pil asidine dokunmayin, cildinize zarar verebilir.
LCD ekran asiri i1sinirsa, “Dikkat” uyarisi
gorunecektir. “Dikkat” uyarisi belirirse, Uniteyi
kullanmayi birakin ve sogumasini bekleyin.

DIKKAT: Monitérii bas asagl monte etmeyin veya
calistirmayin.

NOT: Eger uzaktan kumandayi uzun sire
kullanmayacaksaniz pilleri ¢ikarin.

ONEMLI: LCD paneli gizmemek igin, monitéril yizisti 3. Harici ekipmanin bag|anmas|

yatirmadan énce masanin (izerine daima monitorin
ekran alanindan daha biy(ik bir battaniye gibi (BkZ sayfa 16 ve .Sayfa:' 9) .
) e » Harici ekipmani korumak igin, baglanti yapmadan énce
yumusak bir bez yerlestirin. L
ana gucu kapatin.

Daha fazla bilgi i¢in cihazinizin kullanim kilavuzuna
bakin.

NOT: Monitériin veya dider harici ekipmanin giict agikken
kablolari baglamayin/cikarmayin; aksi takdirde
monitdr goéruntlsu kaybolabilir.

Turkge-14



4. Verilen gli¢ kablosunun baglanmasi 11.Tavsiye Edilen Ayarlar

Cihaz, kolayca erigilebilen bir elektrik prizinin yakinina “Gorintl Kaliciigi” riskini azaltmak igin, litfen “TARIH &
kurulmaldir. SAAT” iglevini etkinlestirin.

Kelepgeyi takarak gli¢ kablosunu LCD monitére

sabitleyin.

Fis uclarini elektrik prizi yuvasina tamamen sokun.
Gevsek bir baglanti, goriinti bozulmasina neden olabilir.

NOT: Bir AC gug kablosunun dogru segimi igin IGtfen bu
kullanim kilavuzunun “Onemli Bilgi” bélumane bakin.
(Onerilen Sikma Guci: 139 - 189N-cm)

5. Kablo bilgisi

A DIKKAT: Radyo ve televizyon yayin alimini
engellememek amaciyla bu renkli monitér ile
birlikte ekte bulunan belirtiimis kablolari kullanin.
USB ve mini D-Sub 15-pin i¢in, litfen ferrit
cekirdekli korumal bir sinyal kablosu kullanin.
D-Sub 9-Pin ve HDMI igin, Iitfen blendajh bir
sinyal kablosu kullanin.

Baska kablolar veya adaptorler kullaniimasi,
radyo ve televizyon yayin aliminda parazite
neden olabilir.

6. Bagh tim harici ekipmanlarin giciinin
aciimasi

Bir bilgisayara baglanildiginda, énce bilgisayarin gticini
agin.

7. Bagh harici ekipmanin calistiriimasi
istediginiz giris kaynagindan gelen sinyali ekranda gésterin.

8. Sesin ayarlanmasi
Gerektiginde ses ayarlarini yapin.

9. Ekranin ayarlanmasi
Gerekirse, gorunti konumunda ayarlar yapin.

10.Goéruntinin Ayarlanmasi
Gerektiginde, arka 1sik veya kontrast gibi ayarlari yapin.
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Baglanti ve Ayarlar

Kablolama Semasi

USB cihazlari

Bilgisayar

[
v

Y

|

LHonoL

Bilgisayar

A

Y

H M

\
v

[
v
5 =

.

VeAIN AUDIOIN  SPDIF Rs-2320 AUDIOOUT  LAN

< >o o[ J=

Bilgisayar

Gug amplifikatori/stereo
Amplifikatér

Bilgisayar (RS-232C)

Stereo Amplifikatdr

internet

USB cihazlari

A DIKKAT: Makinenin ve sizin giivenliginiz icin, litfen baglantidan énce hicbir fis takmayin.

NOT: Monitériin ana gucl veya diger harici ekipmanin gucl acikken kablolari baglamayin ya da ¢ikarmayin, aksi takdirde

monitdr gérantisi kaybolabilir.

NOT: Dahili direnci olmayan ses kablosu kullanmayin. Dahili direnci olan ses kablosu kullanimi, ses seviyesini azaltir.

Baglantilari yapmadan énce:
* Oncelikle bagl olan tiim ekipmanlarin giiciini kapatin ve baglantilari yapin.
* Her bir ekipmanla birlikte verilen kullanim kilavuzuna bakin.
* Monitérin ana gicu kapaliyken, monitére bir USB depolama aygiti baglamanizi veya ¢ikarmanizi siddetle éneririz.

Baglh ekipman Baglanti terminali Giris sinyali adi Ses term;g:lrlnl;aglantISI Uzaktar;;;rr:::ida ginis
HDMI IN1 HDMI 1 HDMI 1 HDMI 1
AV HDMI IN2 HDMI 2 HDMI 2 HDMI 2
HDMI IN3 HDMI 3 HDMI 3 HDMI 3
HDMI IN1 HDMI 1 HDMI 1 HDMI 1
PG HDMI IN2 HDMI 2 HDMI 2 HDMI 2
HDMI IN3 HDMI 3 HDMI 3 HDMI 3
VGA IN VGA Audio IN VGA

Lutfen giris sinyali icin uygun ayari ayarlayin.
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Harici Bilgisayar ve Touch Baglantisi

[ | USB Kablosu
2
TOUCH
Ses Kablosu
© o I I it Gl

AUDIO IN

[':E VGA Kablosu i:']

USB Kablosu

Bilgisayar

HDMI Kablosu

(o=

)
HDMI |

1) Harici bilgisayara baglanin
a. Harici bilgisayarin VGA ¢ikis baglanti noktasina baglanmak icin VGA kablosunu kullanin ve bu sirada harici bilgisayarin
ses cikigl arayuziine baglanmak icin ses kablosu kullanin.

b. Harici bilgisayarin HDMI ¢ikis baglanti noktasina baglanmak icin HDMI kablosunu kullanin.
2) Harici bilgisayarin USB baglanti noktasina baglanmak i¢in USB kablosunu kullanin.
3) Kablo baglantisindan sonra, gli¢ kablosunu prize takin ve giicu agin.
4) Harici bilgisayari baglatin.
5) W tusuna basinca, ekipman acilir.
6) VGA/HDMI kanalina geg¢is yapmak icin INPUT tusuna basin

NOT:
Harici bilgisayar girisi, ekipmanin en iyi ¢6ztnarlagi 3840*2160°dir.
Onerilen bilgisayar yapilandirmasi:
1GB Kullanilabilir Sabit Strtcu
2.0GHz iglemci, 1GB Bellek
256’dan fazla renkli ekran karti
VGA OUT / HDMI OUT, Audio-OUT, USB Araytizu
Destek Cozunurligu 800*600,1024*768,1920%1080,3840*2160

Ses ve Video Ekipmani

=] HDMI Kablosu = —
HDMI IN (o= | | & |

DVD Disk Oynatici

1) Ses ve video ekipmanini HDMI ¢ikisina baglamak icin HDMI kablosunu kullanin.
2) Kablo baglantisindan sonra, gli¢ kablosunu prize takin ve glcu acgin.

3) Ekipmani agmak icin U tusuna basin.

4) HDMI baglanti noktasina gecis yapmak icin INPUT tusuna basin.
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RS-232C Baglantisi

RS-232C

[':E Seri Baglanti Noktasi Kablosu i:']

Bilgisayar

Merkezi kontrol ekipmanini ve makineyi baglamak igin seri baglanti noktasi kablosu kullandiktan sonra, makinenin bazi fonksiyonlari
makine ACIK/KAPALI ve ses seviyesinin ayarlanmasi vb. gibi merkezi kontrol ekipmani aracihgiyla kontrol edilebilir.

LAN Baglantisi

T
e

B ﬁ) Ag Kablosu ﬁ

LAN

internet

USB Baglantisi

— USB Kabl :—‘filll-ill[:LJTll =)
usB

USB Cihazi
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Kisisel Bilgisayara Baglanma

Bilgisayarinizin LCD monitériiniize baglanmasi, bilgisayarinizin video sinyali ¢ikisini olusturmanizi saglayacaktir.
Bazi ekran kartlari, uygun gérinti Gretimi icin gerekli ¢dzinurligu destekleyemeyebilir.
LCD monitériiniiz, fabrika ayarli zamanlama sinyalini otomatik olarak ayarlayarak uygun goérintlyi gésterir.

<Tipik fabrika ayarl sinyal zamanlamasi>

Tarama frekansi HDMI

Cozunurlik VGA

Yatay Dikey HDMI (4k/60Hz)

640 x 480 31,5 kHz 60 Hz Evet Evet
800 x 600 37,9 kHz 60 Hz Evet Evet
1024 x 768 48,4 kHz 60 Hz Evet Evet
1280 x 720 45,0 kHz 60 Hz Evet Hayir
1280 x 768 47,8 kHz 60 Hz Evet Evet
1280 x 960 60,0KHz 60 Hz Evet Evet
1280 x 1024 64,0KHz 60 Hz Evet Evet
1360 x 768 47, 7KHz 60 Hz Evet Evet
1440 x 900 55,9KHz 60 Hz Evet Evet
1680 x 1050 65,3KHz 60 Hz Evet Evet
1920 x 1080 67,5KHz 60 Hz Evet Evet
3840 x 2160 67,4KHz 30 Hz Hayir Evet
3840 x 2160 135KHz 60 Hz Hayir Evet

HDMI ile bir Oynaticiya veya Bilgisayara Baglanma
Lutfen HDMI logosu bulunan bir HDMI kablosu kullanin.
Sinyalin gériinmesi biraz zaman alabilir.
Bazi ekran kartlar veya sirtculer gérintlyl diizgun géstermeyebilir.
Lutfen goéranti 1920 x 1080 ile sikistinldiginda ekran kartini kontrol edin.

HDMI ses cikisi icin, OSD icindeki INPUT ayarini [HDMI1], [HDMI2] veya [HDMI3] olarak ayarlayin ya da uzaktan
kumandanin INPUT digmesi ile [HDMI1], [HDMI2] veya [HDMI3] secimini yapin.

Bagli olan bilgisayar agildiktan sonra monitériin ana guci agilirsa, bazen gérintiler gérintilenmez. Bu durumda litfen
bilgisayari kapatin ve sonra tekrar agin.

Bir USB cihazinin baglanmasi

USB: USB asagi akis baglanti noktasi.
Mobil sabit disk, U disk, USB Klavye ve fare, USB surucller vb. gibi USB cihazlari baglayin.

I0tfen bu baglanti noktasini kullanin.
USB cihazi veya kabloyu baglarken litfen baglayici seklinin ve yénunin dizgin hizalandigindan emin olun.

Lutfen glg¢ kaynag: bilgileri icin dzellikler sayfasina bakin (bkz. sayfa 69, sayfa 70 ve sayfa 71).
Gug kaynagi icin USB baglanti noktasini kullanirken, lutfen 500mA’y1 destekleyen bir USB kablosu kullanin.
USB kablosunu baglamayin. Isiya veya yangina neden olabilir.
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Temel Calisma

Power ON ve OFF (Gli¢ ACIK ve KAPALI) Modlari

LCD monitérin glic gostergesi, acildiginda mavi olacaktir.
NOT: Uzaktan kumandayi veya Gi¢ diigmesini kullanarak monitéri calistirmak icin Ana Gu¢ dugmesi ACIK konumda olmalidir.

[
OFFI (KAPALI)

Ana Gii¢ Digmesi
|

ON (ACIK)

Gug Dugmesi

Uzaktan kumanda kullanilarak

GUGC ACIK diigmesi
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Guc Gostergesi

LED gosterge durumu

Makinenin durumu

Mavi yaniyor

Calisiyor veya baslatiliyor.

Kirmizi yaniyor

Beklemede.

Mavi ve kirmizi arasinda
yavasca yanip sénuyor

Enerji tasarrufu (Arka 15191
kapatin).

Mavi ve kirmizi arasinda
hizlica yanip sénlyor

Kapatiliyor veya uzaktan
kumanda sinyali alindl.

NOT: Gosterge kisa ve uzun kombinasyonu seklinde
kirmizi yanip sénuyorsa, belirli bir ariza gergeklesmis
olabilir, lutfen tedarikginiz ile gérusun.

En boy
Kaynak En boy orani
VGA 4:3
16:9
HDMI 4:3
16:9
PTP*

* Noktadan Noktaya, 3840 x 2160 girisi oldugunda dokunma performansini
optimize eder. (Sistem altinda kullanilamaz veya 3840 x 2160 giris

zamanlamasi degil)
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Goruntllenebilir/calinabilir dosyalar

Hareketsiz

Desteklenen formatlar

Dosyalarin uzantisi

Desteklenen

.jpg .jpeg .jpe Baseline, Progressive

.PNG Titresimli, titresimsiz

.bmp -

.gif Yalnizca GIF resimlerinin statik gérintusini destekler, hareketli goriintileri

desteklemez

Hareketli gériinti

Desteklenen formatlar

Dosya uzantisi

Kod ¢oziici

flv

H.264 — MPEG Audio Layer3 (Kisaltma: MP3)

H.264 — AAC-LC (Kisaltma: AAC)

.3gp

H.264 — AAC, MPEG4 — AAC

.avi

MPEG1 — MP3, MJPEG — MP3, Xvid-SP — MP3
MPEG2 — MPEG Audio Layer2 (Kisaltma: MP2)
MJPEG — ADPCM, MJPEG - LPCM

H.264 — ADPCM, H.264 — LPCM

.m4v

H.264 — AAC

.mkv

MPEG4 — MP2, H.264 — AAC, H.265 — AAC
VP8 — Vorbis, VP9 — Vorbis

.mov

MPEG4 — ADPCM, MPEG4 — LPCM, MPEG4 — MP3
MPEG4 — AAC, H.264 — MP3

H.264 — AAC, H.265 - AAC

MJPEG — ADPCM, MJPEG - LPCM

.mp4

MPEG4 - MP3, MPEG4 — AAC
H.264 — MP3, H.264 — AAC, H.265 — AAC, H.264 — HE-AAC

.mpg/.mpeg

MPEG1 - MP3, MPEG1 — MP2
MPEG2 - MP3, MPEG2 — MP2
MPEG2 - AAC, MPEG2 — LPCM

s

MPEG2 — MP2, MPEG2 — AAC
H.264 — MP2, H.264 — AAC, H.265 — AAC

BGM

Desteklenen formatlar

Dosya uzantisi

Ses kod ¢éziicu

.aac AAC

flac FLAC

.m4a AAC

.mp2 MPEG1/2 layer2
.mp3 MPEG1/2 layer3
.0gg Vorbis

.wav LPCM/ADPCM
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Bilgi

Oge Sartlar
Cozinirluk MPEG-1 MP@HL,1080P @30 fps
MPEG-2 MP@HL,1080P @30 fps
MPEG-4 Gorsel Basit profil
H.264 Ana ve ylksek profil diizeyi 5.2, 4K*2K 60 fps
H.265 Ana/Manin10 profil,
Yiksek Tier@ Dlizeyi 5.1 4K*2K@60 fps
Hareketli JPEG MJPEG temel kod ¢6zme 1280*720p @30fps
Cozinurluk .bmp Azami 8000x8000
.gif Azami 8000x8000
.jpedgl.jpg Asamali: azami 7000x7000
Temel: azami 8000x8000
.png Titresimli :azami 8000x8000
Titresimsiz: azami 8000x8000
Film bit hizi - Azami 135 Mbps
Ses 6rnek hizi - Azami 48 kHz
Ses bit hizi MP2 Azami 384 kbps
MP3 Azami 320 kbps
ADPCM Azami 384 kbps
LPCM Azami 1.5Mbps
AAC Azami 576kbps
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Uyumlu USB bellek

Medya Oynaticr’da kullanmak icin bir USB bellegi FAT32 veya NTFS formatinda bigimlendirin. Bir USB bellegin nasil

bicimlendirilecedi hakkinda bilgisayarin kullanim kilavuzuna veya Yardim dosyasina bakin.

Lutfen asagidaki ¢izime uygun olarak bu monitér ile birlikte verilen bir USB bellek kullanin.

USB cihazin fiziksel boyutu asagida listelenmis desteklenen boyutlardan daha buyUkse, lttfen bir USB uzatma kablosu kullanin.
USB bellek ‘ Sinirsiz ‘

L‘
g —— Uzatma kablosu

[m]
- 5
"I 20 mm atnda (-

NOT: Bu cihaz bagli olan USB bellegi taniyamazsa, formati kontrol edin.
Piyasada satilan tim USB belleklerle ¢alismasi garanti edilmez.
Lutfen USB bellegi USB baglanti noktasina baglayin.
FAT32 formati okuma ve yazmayi destekler, NTFS formati yalnizca okumayi destekler, yazmayi desteklemez.
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OSD (Ekran Ustii) Kontrolleri

OSD Mendstne erismek i¢in parmaginizi ekranin altindan yukari kaydirin veya uzaktan kumandadaki veya baslatici
araylzlndeki giris digmesine basin.

OSD Ayarlari

General setting R
Ayarlama Ogesi Sorun / Secenek
Girig*! OPTION OPTION girisini segin.
Home Home girisini segin.
HDMI1 HDMIA1 girigini segin.
HDMI2 HDMI2 girigini segin.
HDMI3 HDMI3 girigini segin.
VGA VGA girigini segin.
Ses diizeyi Cok dustik Cikis ses duzeyini artirin veya azaltin.
Cok yuksek
Parlaklik Arka 1s1g1n parlakhigi azaldi.

*1 Sinyal girisinin degistiriimesi birka¢ saniye surer.

Ses, ekran, Gorintl ve Ayar ayarlarina girmek icin sag Ust kdsedeki digmeye B3 tiklayin. bkz. sayfa 26, sayfa 27,
sayfa 28 ve sayfa 29.
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OSD Ayarlari

Audioavan

\
25 0
Volume Balance
Meeting Class Custom
Mute
Ayarlama Ogesi Sorun / Secenek
Volume Cok dustk Cikis ses duzeyini artirin veya azaltin.
Cok yuksek
Bass Cok zayif Dustuk frekansh sesi belirginlestirmek veya azaltmak icin.
Cok guicli
Treble Cok zayif Ses sinyallerinin yiksek frekans araligini belirginlestirmek veya azaltmak igin.
Cok guicli
Balance S.(.) : taraftak[ Lspaey Sol ve sag hoparlér balansini ayarlayin.
yuksek sesli
Sag taraftaki hoparlér
yuksek sesli
Ses Modu Standard Standart
Meeting Konferans igin uygun ses kalitesi.
Class Sinif icin uygun ses kalitesi.
Custom Ozel ses kalitesi.
Mute @) Ses duizeyini 6nceki diizeye geri getirin.
| Sesi kapatin.
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OSD Ayarlari

Screen ayari

Ayarlama Ogesi Sorun / Segenek

En boy orani 16:9 Tam resimleri 16:9 en boy oraninda géruntuler.
4:3 Tam resimleri 4:3 en boy oraninda géruntuler.
PTP* Resmi noktadan noktaya géruntuler.

* Noktadan Noktaya, 3840 x 2160 girisi oldugunda dokunma performansini optimize etmek igindir. (sistem altinda kullanilamaz veya 3840 x 2160 girig

zamanlamasi degil)
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OSD Ayarlari

Display ayari

Ayarlama Ogesi Sorun / Segenek
Brightness*! Cok karanlk Goranta parlakligini arka plana gore ayarlar.
Cok parlak
Contrast Cok zayif Goruntl parlakhgini giris sinyaline gére ayarlar.
Cok guclu
Resim Modu Standard Genel Windows ortami ve monitériin varsayilan ayari igin.
HighBright Daha yuksek parlaklik ayari.
Cinema Koyu tonlari artiran bir ayar; filmler icin en uygun olandir.
Custom Goruntd Ayarlari ayarlari ile belirlenen ekranda bir resim gérinttler.
Renk Sicakhgi Standard Yesilimsi beyaz
Cold Mavimsi beyaz
Warm Kirmizimsi beyaz

*1 Monitéri karanlik bir odada kullanirken Parlakligi ayarlayin ve ekranin ¢ok parlak oldugunu hissedin.
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OSD Ayarlari

Adjust ayan*'

Ayarlama Ogesi

Sorun / Secenek

H Position @ Cok fazla sol tarafta LCD’nin Géruntu alani icindeki gériintiiniin yatay konumunu kontrol eder.
E Cok fazla sag tarafta
V Position @ Cok dusik LCD’nin Goéruntd alani igindeki gérintiinin dikey konumunu kontrol eder.
@ Cok yuksek
Clock E Cok dar EI;;?:m sagindaki géruntiniin genisligini genisletmek icin uzaktan kumandada P> tusuna
Z Cok genis Soldaki gorintiintin genisligini daraltmak igin uzaktan kumandada < tusuna basin.
Phase Goruntl Uzerindeki gorsel “glrdltiyd” ayarlar.
Auto*? H/V Position, Clock ve Phase 6gelerini otomatik olarak ayarlayin.

*1 Yalnizca VGA girisi.

*2 En iyi sonuglar icin, ayarlama deseni ile birlikte Otomatik Ayarlama segenegini kullanin. EKRAN AYARLARI icin sayfa 27’e bakin.
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[Uygulamal]

Dokunmatik kalemle &4 Gzerine tiklayin.
yada
Dokunmatik kalemle B tizerine tiklayin. Ardindan, dokunmatik kalemle B tizerine tiklayin.

Turkge-30



OSD Ayarlari

f  Ethernet « More

@  SAMBA Service & Network functions
© ol = o
8  Security @  Language & input
[0} £ Input Setting
o
= ©  Date&Time ®  About device
Ayarlama Ogesi Sorun / Segenek
Wireless & networks Ethernet*! Kablolu agr ayarlayin. ;
Ag: Acik/Kapali, YEREL AG AYARI, IP adresi, Varsayilan ag gecidi, Ag maskesi, DNS, Ara
sunucu
SHARE SAMBA Service SAMBA paylasim hizmeti.
Device Display Sistemde yerlesik duvar kagidini ayarlayin.
Sound Dokunma sesleri: AGIK/KAPALI
Storage Dahili sistemi ve USB diski goriintilemek icin.
Apps Her bir uygulamayi géruntuleyin.
Personal Security Kimlik bilgisi saklama (Sertifika Yetkilileri)

Language & input | Géruntuleme dilini, klavyeyi ve giris yontemini ayarlayin.
Dil: Deutsch, English, Espafiol, Frangais, Italiano, Svenska, Pycckwii, 13, BA<EE

Startup and Baslatma ve kapatma | Baslatma Son kapatma kanali
shutdown secenegi kanal

Varsayilan baslatma kanali (Kaynagi segin)

Baslatma sonrasi bekleme (siyah ekran) : Arka i1s1g1 kapatin.
NOT: Ekrani geri déndirmek icin uzaktan kumanda lzerindeki
Screen Off (Ekran Kapali) digmesine basin.

Zamanlayici anahtari | Gug kapali animsaticisini kapatin.

Onyiikleme Her birinin saatini se¢in ve haftanin glinini veya

zamani / her glin ya da is gunlerini segin.
Kapatma
zamani
Input setting Giris adini Takma ad olarak degistirin.
Other Setting Kayan Stil Ayari | Kayan Ek Agiklama | Arag gubugunu ayarlayin.
Ayarlar Slayt Ara¢ Gubugu / Evrensel sistem Ara¢ Cubugu

SystemDock Kanal | SystemDock 6gesini ayarlayin.
Ayarlar Tim kanallarda kullanilabilir / Giriste kullanilabilir
Tam kanallarda devre digi birakin

LAN’da Uyandirma*? | LAN’da Uyandirma fonksiyonu Acilir / Kapanir.

System Date & time Otomatik veya elle tarih ve saati ayarlayin.

About Device Her bir yazilimin surdim bilgisi.

*1 DHCP agildiginda, DHCP sunucusunu aga baglayin.
*2 LAN’da Uyandirma fonksiyonu etkinlestirildiginde, bekleme glicii 2W veya daha az olacaktir.
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OSD Ayarlari

Network functions

€ Network functions

External control (NaViSet Administrator 2)

AMX a

Menii Fonksiyon

External Control LAN ile Harici Kontrol veya NaViSet Yonetici 2 Etkinlestirilirse, bu ayari segin.

(NaviSet Administrator 2)

AMX*! AMX NetLinx kontrol sistemi tarafindan desteklenen bir aga baglanirken, AMX Cihaz Bulma’dan algilamak igin

acmak veya kapatmak icin

*1 [PUCU: AMX Cihaz Bulma ézelligini destekleyen bir cihaz kullanilirken, tim AMX NetLinx kontrol sistemleri cihazi taniyacak ve uygun Cihaz Bulma Modiiliin
bir AMX sunucusundan indirecektir.
AMX Cihaz Bulma cihazi algilayacaksa, bu ayari segin.
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OS Kullanim Kilavuzu

1. Giris

OS, akill tablet bilgisayarlar icin kullanilan bir uygulama isletim sistemidir. Sekil 1-1’de gosterildigi gibi makineyi acarak Baslatici
arayuzune aninda erisebilirsiniz.

1 422

Tue, November 20

& /2 OO

Sekil 1-1 Baglatici araylzu

Sekil 1-2'de gosterildigi gibi, uygulamalara erismek icin sagdaki dugme UGzerindeki E digmesine tiklayin.

Sekil 1-2 UYGULAMALAR
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2. Kenar Cubugu

Cagirmak icin her iki tarafin kenar cubugundaki P> veya <« isaretlerinin oldugu diigmeye tiklayin. Ornegin, Sekil 2-1°de sag
taraftaki kenar cubugunun nasil cagrilacagr gosterilmektedir. Kenar gubugunun fonksiyonlari, Geri tusu, Giris tusu, son gorevler,
ek aciklama araclari, ekran dondurma, kigulk araclar ve giris anahtarini icerir.

Ayarlar tzerindeki kenar ¢cubugu icin gecerli bir yol ayarlanabilir.

U@ o3

Wed, June 12

B D@8

Sekil 2-1 Kenar ¢cubugu digmesi
2.1 Geri tusu
Son igletim araylziine geri ddnmek icin €) tusuna tiklayin.

2.2 Giris tusu

Masaustine geri ddnmek igin € tusuna tiklayin.

2.3 Son gorevler

Pencereyi agmak icin ) tusuna tiklayin, en son kullanilan uygulamalarin kiguk resimleri gérintulenir.
Uygulamalari baglatmak veya degistirmek icin kiiclk resimlere dokunun. Uygulamanin ki¢uk resmini silmek icin, silinecek kiguk
resmi sola veya saga ¢ekin (hizli kaydirin).

Ekranin altinda gérintilenen £ [Tam iglemleri Temizle] tusuna dokunarak, tim kiglk resimleri silebilirsiniz.
Uygulamanin kiguk resmini silmek, uygulamayi sonlandirabilir.
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2.4 Ek aciklama araclari

Sekil 2-4-1’de gosterildigi gibi ek aciklama araglarini agmak icin © - tusuna tiklayin. Arag ek aciklama, hareket silme, ekran
g6runtusi ve ¢ikis gibi fonksiyonlari icerir. Hizli beyaz tahta kullanilirken, bu fonksiyon kullanilamaz.

¥ 4 ]
3 X
[ n B

Sekil 2-4-1 Ek agiklama araci

1. Ek aciklama. Bu moda girdikten sonra, ek aciklama moduna tamamen erisirsiniz ve dogrudan araylze yazip not
alabilirsiniz. Kalem rengini kirmizi veya siyah olarak degistirebilirsiniz.

2. Ekran goéruntisi kaydetme. Gecgerli ekran gorintlisini kaydetmek igin &1 tusuna tiklayin.
3. Cikis. Ek aciklama modundan ¢ikmak icin X tusuna tiklayin.

2.5 Ekran dondurma

Ekran dondurma araglarini agmak icin @ digmesine tiklayin. Ekrani dondurabilir ve ayni anda gecerli ekrani yakinlastirip

uzaklastirabilirsiniz.

Sekil 2-5-1 Ekran dondurma araglari

Yakinlastirma. Gegerli ekranda yakinlastirmak icin @, digmesine tiklayin.
Uzaklastirma. Gegerli ekrani uzaklastirmak icin ©, diigmesine tiklayin.
Geri don. Ekranin orijinal boyutuna geri ddnmek icin € duagmesine tiklayin.
Gikis. Ekran dondurma fonksiyonundan ¢ikmak icin X dugmesine tiklayin.

P oODd =

2.6 Kucuk araclar

Spot 18131, geri sayim, kronometre ve hava sinifi dahil olmak tzere ara¢ secim kutusunu agmak icin &3 tusuna tiklayin.

2.6.1 spot isig1

Sekil 2-6-1-1’de g0sterildigi gibi, spot 1s1gini agmak icin (7] simgesine tiklayin. Spot 1s1g1, hedef kitlenin dikkatini
vurgulamaniz gereken yere odaklamasini saglamak icin kullanilabilir.

xX©,

Sekil 2-6-1-1 Spot 111 araylzi

1. Spot is1d1 tarafindan vurgulanan konumu tagimak igin siyah alana surukleyin.
2. Ayar. Sekil 2-6-1-2’de gosterildigi gibi pencereyi agmak igin tiklayin.

e (S
Sekil 2-6-1-2 ayar

e Scale. Spot 1s1ginin araligini ayarlamak igin kaydiricry strlkleyin.
e Alpha. Spot i1s1g1 tarafindan korunan kismin seffafligini ayarlamak icin kaydiriciyi strikleyin.
3. Spot isigini kapatin. Spot i1s1gini kapatmak igin X tusuna tiklayin.
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2.6.2 geri sayim

Sekil 2-6-2-1’de g0sterildigi gibi geri sayim kii¢clk aracini agmak i¢in (1 geri sayim digmesine tiklayin.

Sekil 2-6-2-2’de g0sterildigi gibi, geri sayimi baglatmak icin “START” digmesine tiklayin. Geri sayimi duraklatmak igin
“PAUSE” diigmesine tiklayin. Geri sayimi baslangictaki duruma sifirlamak igin “RESET” dugmesine tiklayin.

00:01:00

00:00:50

Sekil 2-6-2-1 Geri sayimin baslangigtaki arayizu Sekil 2-6-2-2 Geri sayim araylzu

2.6.3 kronometre

Sekil 2-6-3-1’de g0sterildigi gibi, kronometreyi baslatmak icin (€) digmesine tiklayin. Kronometre, kronometreyi duraklatma,
kronometreyi devam ettirme ve sifirlama gibi fonksiyonlar eklenmistir.

00:00.00

Sekil 2-6-3-1 Kronometre

2.6.4 Hava sinifi

sinifa gir tusuna tiklayin, Ogrenciler sinifa katilmak icin QR kodunu taradiktan sonra, égretmen “ENTER THE CLASS”
tusuna tiklar.

Lutfen IFP ile ayni agda oldugunuzdan emin olun.

ENTER THE CLASS EXIT

Sekil 2-6-4-1 QR kodu

B = P &% E
— . -=h

Ba D e 2

Voter Judge Responder Selector Message Manager Exit

Sekil 2-6-4-2 Meni cubugu
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2.6.4.1 Oy veren

22 digmesine tiklayin, yanit cubugu egitim araytzundn en alt kdsesinde belirir. Soru tirini segcmek igin “single choice”
veya “multiple choice” 6gesine tiklayin.

Sekil 2-6-4-1-1 Oy veren

Yanitla. Soruyu yanitlamaya baslamak icin Basla tusuna tiklayin. Ogrenciler soruyu yanitladiktan sonra, adlari mavi renk
olur.

Sekil 2-6-4-1-2 Oy veren

Yanit istatistikleri. Sorulari yanitlamay: bitirmek icin Bitir tusuna tiklayin; yanit istatistikleri sayfasina erisebilirsiniz.

Answers statistics

50.0 % 50.0 %

d 00% 00%
c D

Please choose theright answe(s)
) (7 (N (o) &

« X

Sekil 2-6-4-1-3 Yanit istatistikleri
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Dogru yanit(lar)1 secin ve dogrulugu hesaplayin.

Answers statistics

50.0 % 50.0 %

o

Sekil 2-6-4-1-4 Yanit istatistikleri

Acikla. Egitim sayfasina erismek icin yanit istatistiklerindeki ®' agiklama diigmesine tiklayin. Kullanicilar yanit
durumunu kontrol ederken soru agiklamasini géruntuleyebilir.

Sekil 2-6-4-1-5 Acikla

2.6.4.2 Tahmin et

| digmesine tiklayin, yanit gubugu egitim aray(iziiniin en alt kdsesinde belirir.

[4]
[clo]
Vater

Sekil 2-6-4-2-1 Tahmin et
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Yanitla. Soruyu yanitlamaya baslamak icin Basla tusuna tiklayin. Ogrenciler soruyu yanitladiktan sonra, adlari mavi renk
olur.

Sekil 2-6-4-2-2 Oy veren

Yanit istatistikleri. Sorulari yanitlamay bitirmek icin Bitir tusuna tiklayin; yanit istatistikleri sayfasina erisebilirsiniz. Dogru
yanit(lar)1 secin ve dogrulugu hesaplayin.

Answers statistics

B AT
T s

Correct Rate: 50%

« X
Sekil 2-6-4-2-3 Yanit istatistikleri

Acikla. Egitim sayfasina erismek icin yanit istatistiklerindeki ®' agiklama diigmesine tiklayin. Kullanicilar yanit
durumunu kontrol ederken soru agiklamasini géruntileyebilir.

Sekil 2-6-4-2-4 Acikla
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2.6.4.3 Yanitlayan
Yanitlayan kismina erismek icin © diigmesine tiklayin. Ogrenciler [OK] tusuna basarak yanitlayabilir.

Press [OK] to responder

Sekil 2-6-4-3-1 Yanitlayan

2.6.4.4 Secici

Seciciye erismek icin |80 diigmesine tiklayin. Kullanici, hava sinifinda birden fazla kigiyi rastgele secemez.

Set person(s). Upto 2.

o] o

Sekil 2-6-4-4-1 Segici

Kisi sayisini ayarlayin ve ‘START’ digmesine tiklayin; adi hava sinifindan rastgele sececektir.

Sekil 2-6-4-4-2 Sonucu se¢

Turkge-40



2.6.4.5 Mesaj

Mesaj etkinlestirildikten sonra, 6grenciler cep telefonunda mesaj yorumlarini yayinlayabilir. Mesaj yorumlari, tablet
bilgisayarda gercek zamanli olarak gdsterilir.

Sekil 2-6-4-5-1 Mesaj

2.6.4.6 Yonetici
QR kodunu agmak, siniftaki 6grencilerin kolaylikla hava sinifina katiimasini saglamak icin Yoénetici digmesine tiklayin.

Sekil 2-6-4-6-1 Yonetici

2.7 Giris anahtari

Giris sinyali secim ekranina hareket etmek icin &3 tusuna tiklayin.

General Setting cee

=

OPTION Home HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 VGA
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3. Connect ve Canvas i¢in Mosaic Kullanici M MOSAIC

kilavuzlari

3.1 Giris

Mosaic, insanlarin icerigi nasil paylastigini ve birbiriyle nasil isbirligi yaptigini basitlestirmek icin tasarlanmig bir igbirligi tranleri
paketidir. Bu belge, dijital bir beyaz tahta araci olan Mosaic Canvas ve kablosuz bir sunum ¢6zimU olan Mosaic Connect’e Ust
dlzey bir genel bakis sunar. Her iki ara¢ da NEC’nin CB serisi ekraninda standarttir.

3.2 Sistem gereksinimleri
Mosaic Connect ve Canvas’i ¢alistirmak icin, asagidaki 6zellikleri tavsiye ediyoruz:
Katilimcilar, asagidaki yéntemlerle katilabilir:

Platform Baglanti

Windows* Windows uygulamasi, konuk uygulamasi
Mac* OS Mac uygulamasi, AirPlay

i0S* iOS, AirPlay

Android* Android uygulamasi

Web* Chrome

* En fazla 1920x1080 desteklenir

3.3 Kurulum ve aktivasyon

Hem Canvas hem de Connect, CB serisi ekrana 6nceden yuklenmistir. Yazilimi etkinlestirmek gerekmez. Her iki uygulamayi da
baslatmak igin, CB serisinin giris ekranindaki simgeye dokunun.

0950

Tue, November 06

gm b e

Uygulamayi edinme

Mosaic client uygulamasi, Android ve iOS uygulama magazalarinda mevcuttur

Dogru surimu edinmenin en kolay yolu, cihazda

https://connectmosaic.com adresini ziyaret etmektir. Tarayici, cihazinizi otomatik olarak algilayacak ve uygulamay!i indirmek icin
bir baglanti saglayacaktir.

Alternatif olarak, her bir magazaya dogrudan asagidaki baglantilardan ulasabilirsiniz

Play Store -
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.displaynote.mosaic&hl=en_GB

iTunes —
https://apps.apple.com/us/app/mosaic-connect-app/id1450158906
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3.4 Mosaic Connect giris ekrani
Giris ekraninda asagidaki bilgiler yer alir:

Katilma yonergeleri ve katihmcilar icin Web URL’si
Oturum Kimligi

PIN kodu (istege baglr)

Bagli katilimcilara genel bakis

Ayarlar

Yeni oturum

Mosaic Connect’ten Cikis

Paylasilan égeler

Giris sayfasi dugmesi

Meeting Room 1

Connect your device:

1 Open your Mosaic app or get connected at:

connectmosaic.com

Enter Session ID:

533352

CONNECT

3.5 Bir oturum olusturma

Kullanici Mosaic Connect'i ilk defa baslattiginda, bir oturum kimligi olusturulacaktir. Kullanici, ayrica ekranin altindaki 'yeni
oturum’ 6gesine tiklayarak veya dokunarak Mosaic Connect’ten yeni bir oturum olusturabilir.

3.6 Bir oturuma katilma
Kullanici Mosaic Connect'i ilk defa kullaniyorsa, bir oturuma nasil katilinacagdi hakkinda yénergeleri bulacagr www.
connectmosaic.com adresini ziyaret etmesi gerekir.

Liitfen unutmayin, bu sayfa katiimcinin donanimina uyarlanacaktir. Ornegin, Windows kullanicilari Windows yazilimini, Mac
kullanicilari Mac yazilimlarini edinecektir.

Kullanicilar web ile katilmayi secebilir (Chrome ve Firefox)
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3.7 Yerel uygulama ile katilma
Bir kullanici yerel uygulamayi indirip agtiktan sonra, agsagidaki ekran gértntilenir:

Meeting Room 1

Connect your device:

1 Open your Mosaic app or get connected at:

connectmosaic.com

2 Enter Session ID:

533352

CONNECT

Kullanici, katilmak i¢in, oturum kimligini (ekranda gdsterilir), adini girmeli ve ardindan Baglan tusuna basmalidir. Bir PIN kodu
gerekirse, bu ek bir adimdir. Bir kullanici baglandiginda, adi giris ekraninda gésterilecektir.

Join the session

Session ID
Your Session ID is a 6 or 10-digit number

553352
Your name
Let other attendees know who you are

NEC-1 ‘

Settings - Need help? - Privacy polic; &

DisplayNote Solution - v10.0 (EAB)

3.8 AirPlay ile katilima

Airplay ile katilmak igin, Apple cihazinizi yukari ¢cekin ve “ekran yansitma” 6gesini secin.

=

Screen Mirroring

Sunumu baslatmak icin, sunmak istediginiz ekranin adini seg¢in - bunu giris ekraninin sag Ust kdsesinde bulabilirsiniz. Bir parola
girmeniz istenecektir: parola, oturum kimligiyle aynidir.

Baglandiktan sonra, adiniz sag taraftaki bagh katilimcilar listesinde gdrtinecektir. Son olarak, ekraninizi sunmak i¢cin dokunmatik
ekrandaki adiniza iki kez dokunun.
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3.9 Web ile katilma

Web ile baglanmak icin, www.connectmosaic.com adresine gidin ve ‘web ile baglan’ secenegini belirleyin.

M ——

Connect your laptop...

Get the Mosaic app to wirelessly share your screen
to the main display

o 4
== &
Download for Windows ((_connect via web
tapp

No adm

Adinizi, oturum kimliginizi ve gerekirse, PIN kodunuzu girin.
Tum ekraninizi ya da belirli bir uygulama penceresi sunmayi secin ve ardindan paylas Gizerine tiklayin.

Join the session

Session ID
Your Session ID is a 6 or 10-digit number

553352

Your name
Let other attendees know who you are

Settings - Need help? - Privacy policy

3.10 istemci Arac Cubuklari

Oturuma baglandiktan sonra, asagidaki islemleri yapmak icin Mosaic Connect arag¢ cubugunu kullanabilirsiniz:

e Ekraninizi paylagmak/paylagimi durdurmak
e Paylasimi duraklatmak

3.11 Ana ekrandan katilimcilari yénetme
Mosaic Connect kullanicilari, sunum yapmak Uzere bir katihmci davet etmek igin giris ekranini kullanabilir. Bunu yapmak icin,
giris ekranina gidin ve bir kullanicinin adina iki kez dokunun.

Her bir kullanici, ekranlarini paylagsmadan énce, ekranlarinin kablosuz olarak sunulmasini isteyip istemediklerini onaylamalarini
isteyen bir mesaj alacaktir. Evet’i secerlerse, ana ekranda gosterilecektir. Hayir’'i secerlerse, Mosaic Connect giris ekraninda
kalacaktir.

Mosaic Connect, baglanan herhangi bir Windows bilgisayarinin geri kontroliint saglar.

3.12 Ayarlar
Ayarlara Mosaic Connect giris ekranindan erisilebilir. Ayarlar asagidaki gibi diizenlenmigtir
o Genel
e Ekran
e Ag ve Baglantilar
o Gulvenlik
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3.13 Genel

Surum, seri numarasi ve IP adresi gibi cihaz bilgilerini icerir. Kullanicinin dagitilmis birden fazla strimi varsa, ¢6zimu kolayca
tanimlamasini saglayarak kullanicinin oda adini duzenlemesini ve kaydetmesini saglar.

3.14 Ekran

Burada kullanici, Connect giris ekraninda gériinen arka plan resmini degistirebilir. Ayrica 6nerilen goriinti boyutunu da icerir.
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3.15 Ag ve baglantilar

Kullanicilar, AirPlay baglantilarini ve Cloud baglantilarini agmayi/kapatmayi secebilir.

3.16 Giivenlik

Kullanicilar, yalnizca yerel bagdlantilara izin vermeyi (yani ayni agdayken oturumlara baglanmayi) secebilir. Bir PIN kodu
etkinlestirebilir veya devre digi birakabilirler.

Security
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3.17 Mosaic Canvas

Hem Canvas hem de Connect, CB serisi ekrana dnceden yuklenmistir. Yazilimi etkinlestirmek gerekmez. Her iki uygulamayi da
baslatmak igin, CB serisinin giris ekranindaki simgeye dokunun.

09:00

Tue, November 06

MosaicCanvas Mo c Files Settings

Input

Mosaic Canvas’l baslatmak, asagidaki gibi bos bir calisma alani ve ara¢ cubugu acacaktir:

Bike frame

3.18 Mosaic Canvas ara¢ cubugu
Mosaic Canvas ara¢ ¢ubugu, asagidaki araclari ve alt kimeleri icerir:

e Kalem

o Kalem kalinhgi

© Kalem rengi

o Cizgi aracl

© Ok aracl
e imlec

o imleg

© Nesne gruplamasi
e Vurgulayici

o Vurgulayici kalinhgi

o Vurgulayici rengi
e Sekil

o Sekil dolgusu

o Sekil stili

o Sekil kalinhigi
e Metin

o Yapigkan Not

Silgi

Ekler
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3.19 Bir pano kaydetme/indirme

Her bir pano yerel cihaza indirilebilir. Kullanici bir Gegerli pano (Uzerinde ¢alistiklari pano) veya Tim panolari (o oturumdaki her
pano) indirmeyi segebilir.

e Panolari indirmek igin
e Sag Ust kdsedeki PDF belgesini indir tizerine dokunun.

m
>
§
Hd
~

oz > @ Adabend

e Gecerli panoyu veya TUm panolari segin

o Klasori secin (bu, panoyu kaydedeceginiz klasérdur)
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3.20 Panolar ekleme
Mosaic Canvas, kullanicilarin birden fazla pano eklemesini saglar:
Bir pano eklemek icin

e Ekraninn altindan pano ekle 6gesini secin
e Yeni pano veya yinelenen pano ekleyin. Not: yinelenen pano se¢mek, var olan panonuzun kopyasini olusturur.

@ Duplicate bosrd

e Panonuza bir ad verin
e Ekle lzerine basin

Oesigning a new bicycls

Bike frame < o

v Wdoboads | € Bomloiz > @ Addboard

0006

Add board

Ghefmme | Bough sl
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3.21 Bir panoyu yeniden adlandirma, yineleme ve silme
Bir panoyu yeniden adlandirmak, yinelemek veya silmek igin, panonuzun sol tst kdsesindeki ¢ noktaya dokunun.

Designing a new bicycle

Bike frame

Asagidakilerden birini segin:
e Yeniden adlandir
e Yinele
e Panoyu sil

3.22 Panolari kaydetme, acma ve panolardan ¢cikma
Bir pano kaydetmek icin, ekranin sol altindaki menul simgesini secin.

~ Show board

Buradan asagidaki islemleri yapabilirsiniz:

e Yeni. Yeni bir pano agin
Ac. Onceden kaydedilmis bir panoyu acin
Kaydet/Farkh Kaydet... Gecerli panonuzu kaydedin
Cikis. Mosaic Canvas’dan ¢ikin

3.23 Geri alma ve tekrarlama
Bir eylemi geri almak veya tekrarlamak igin, ekranin sag tarafindaki geri al tekrarla digmesini segin.
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4. Dosyalar

Sekil 4-1'de gosterildigi gibi dosyalara géz atma fonksiyonunu agmak igin [E tusuna tiklayin. Belge, beyaz tahta yazma, video,
resim ve ses gibi sisteme kaydedilen dosyalara goz atabilir. Ayrica, harici USB cihazini otomatik olarak tanimlayabilir, kategoriye
g0re dosyalara g6z atabilir, dosyalari arayabilir, vb.

Files

‘; “ Doc Note Picture Media

Display.giesLtd Documents Download MasalcConnect Motes obb

Storage
Time: 201812110

L
K
i

Sekil 4-1 Dosyalara goéz atma

4.1 Kategoriye gore g6z atma
Kullanicilar belge, beyaz tahta yazma (beyaz tahta ve hizli ekran gériintisui ile kaydedilen sayfalar), video, resim ve ses dahil
olmak Uzere, kategoriye gore sistemde depolanan kaynaklara g6z atabilir.

e Tumii. Dahili depolama modiiliine erisirken, tim kaynaklar varsayilan olarak géruntulenir.

e Belge. PPT, Word, Excel, PDF belgelerine géz atmak icin Belge Uzerine tiklayin.

e Not. Beyaz tahta ile kaydedilen dosyalara ve hizli ekran gérintiisiine géz atmak icin Not Gzerine tiklayin.

[ ]

Resim. Depolanan resimlere g6z atmak icin Resim uzerine tiklayin, .jpg, .jpeg, .png, .omp ve .gif gibi formatlar
desteklenir.

e Medya. Depolanan videolara g6z atmak icin Medya Uzerine tiklayin, .avi, .flv, .m4v, .mkv, .mov, .mp4, .mpeg, .mpg .3gp
ve .ts gibi formatlar desteklenir

e Ara. Arayuziin sag Ust kdsesindeki giris kutusuna, aramak istediginiz kaynak adini girin ve kaynaklari aramak igin
tiklayin. Ornegin, “s6zclk” girerek, adi “sézcik” olan kaynaklari bulabilirsiniz.

4.2 Kaynak islemi

Kullanicilar olusturma, se¢me, timiini segcme, secimi iptal etme, kopyalama, yapistirma, kesme, silme, yeniden adlandirma ve
digerleri dahil olmak Uzere sistemde depolanan kaynaklari diizenleyebilir.

1. Secme. || diigmesine X 0gesine gecis yapmak igin tiklayin, kaynaklarin sol Ust kdsesinde bir segim kutusu agcilir.
Ardindan, istediginiz gibi kaynaklari secebilirsiniz.

Files

g

oo
I
X
g
oa

Sekil 4-2-1 Segme arayuzi
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2. Tumini segme. gg diigmesine tiklayarak, gecerli dizin altindaki tim kaynaklari segebilirsiniz.

Files
= Doc Note Picture Media
= N
a=s
Storage

Total selected 6 files

c = EH

X 2 % w?d O
Sekil 4-2-2 TumUnu secme arayizl

3. Secimi iptal etme. Su anda segilmis olan tiim kaynaklari iptal etmek igin X< Uzerine tiklayin.
4. Olusturma. Gegerli dizin altinda yeni klasérler olusturmak icin “Creating” 6gesine tiklayin.

Files
@ < All Doc Note Picture Media Q
Storage
[— Dacuments oo
New Folder

New Folder

el A

Folded Folder  Folders ¥
s . C g s . o

qlwlel|lr tlylu T o p €A
alslalelalnlilx] Storage
Time: 2182110

@ : X c v b n. . m | 7 [

©

Sekil 4-2-3 Yeni Klasor

5. Kopyalama. Kaynak segildiginde, kopyalama dugmesi belirecektir. Su anda segili olan kaynagi kopyalamak icin
Uzerine tiklayin.

6. Kesme. Kaynak segildiginde, kesme diigmesi belirecektir. Su anda segili olan kaynagi kesmek igin ¢4 tizerine tiklayin.
7. Silme. Segili kaynag silmek igin [ tzerine tiklayin.

8. Yapistirma. Su anda kopyalanan veya kesilen herhangi bir kaynak oldugunda, E] digmesi kullanilabilir. Kullanicilar,
kopyalanan/kesilen kaynagi istedikleri gibi belirtilen konuma yapistirabilir. Yapistirma igslemini yalnizca varsayilan klasor
“all” kaynak konumlarini géruntulerken yuratebilirsiniz.

9. Yeniden adlandirma. Secili kaynagi yeniden adlandirmak igin %) iizerine tiklayin.

10. Diger. “Send to” diigmesini acan () diigmesine tiklamak igin USB takin. Secili dosyay! hedef klasére gonderebilirsiniz.

11. Belirli bir kaynak secin, kaynak islemi menlsu pencerenin altinda agilacaktir. Gegerli kaynak tizerinde silme, kopyalama,
kesme, yapistirma ve yeniden adlandirma gibi iglemleri gerceklestirebilirsiniz.
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4.3 Siralama menusu

o Sekil 4-3-1'de gbsterildigi gibi meniyl agmak igin 555 siralama digmesine tiklayin. Kaynaklari ad, tiir, boyut ve zamana
gbre siralama dahil olmak Gzere siralayabilirsiniz. Kaynaklar, varsayilan olarak ada gére siralanir.

Name
Type
Size

Time

c

Sekil 4-3-1 Siralama menusi

=]
=]
o

Ad. “Ada gdre siralama” secildiginde, géruntilenen kaynaklar kaynak adina gére siralanacaktir.

Tur. “Ordering according to type” secildiginde, gérlintilenen kaynaklar kaynak tiiriine gore siralanacaktir.

Boyut. “Ordering according to size” secildiginde, goriintilenen kaynaklar kaynak boyutuna gére siralanacaktir.
Zaman. “Ordering according to time” secildiginde, géruntulenen kaynaklar kaynak zamanina gére siralanacaktir.
Kutucuk. Kaynaklari simge bi¢iminde goruntilemek igin |55 tusuna tiklayin. Kaynaklar, Sekil 4-3-2’de gésterildigi gibi,
varsayilan olarak simge bigiminde gdruntulenir.

e AWM

Files

@ < “ Doc Note Picture Media

storage

o]

Display.giesLtd Documents Downioad MosaicConnect Notes abb

Storage

Sekil 4-3-2 Kutucuk gérinimu

e Liste. Sekil 4-3-3'de gosterildigi gibi, kaynaklari ayrintili bilgiler biciminde gérlntllemeye gegis yapmak igin E tusuna

tiklayin.
Files
@ < “ Doc Note Picture Media Q
‘Storage. Name Time Size
o -
E—— .
p— prmm— _
‘Storage
c 2 =B =0
Sekil 4-3-3 Liste géranimu
4.4 Cikis

Dosyalara g6z atma béliimiinden cikmak ve giris sayfasina geri ddnmek icin [ 4 tusuna tiklayin.

Turkge-54



5. Ayarlar

Sekil 5-1'de gosterildigi gibi, ayari agmak igin digmesine tiklayin. Kablosuz ve aglar, paylas, cihaz, kisisel ve sistem dahil
olmak Uzere ayar secenegine tiklayip segcmek icin dokunabilirsiniz.

Wireless & networks

A Ethernet == More

Share

] SAMBA Service Network functions

Ui

Device

O Display = Storage

<)  Sound &2 Apps

Personal |

ﬁ Security ] Language & input
b Startup and shutdown f o] Input Setting

[V} Other Settings

System

& © Date&Time @®  About device

Sekil 5-1 Ayar menisu

5.1 Kablosuz ve aglar

Agin etkinlestirilip etkinlestirilmeyecegini ayarlayabilir ve IP adresi, maske ve ag gecidi dahil olmak lizere agi
goruntuleyebilirsiniz.

5.2 Paylas
SAMBA paylasim hizmeti ve Ag fonksiyonu (Harici Kontrol ve AMX).

5.3 Cihaz

Ekran: duvar kagidinin ayarlanmasi ve digerleri.
Depolama: Bu cihaz hakkindaki depolama alanini gésterin.
Ses: Dokunma sesi ve ses ¢ikisi ayarlari.

Uygulamalar: bu cihazdaki tum uygulamalar.

5.4 Kisisel

Dil ve girisin ayarlanmasi, Baglatma ve kapatma, Guvenlik, Giris Ayari, Diger Ayarlar, vb.

Dil ve Giris: Goruntileme dilini, klavyeyi ve giris yontemini ayarlayin.

Baslatma ve kapatma: Baslatma kanalini, Baglatmadan sonra Bekleme (siyah ekran) 6gesini ayarlayin
Giris Ayari: Giris adini Takma ad olarak degistirin.

Diger Ayarlar: Ara¢ Gubugunu ayarlayin; SystmeDock ve LAN’da uyandirma 6gelerini ayarlayin

5.5 Sistem

Tarih ve saat ayari ve Cihaz Hakkinda.

6. Tarayici

Ag normal olarak baglandiginda, digmesine tiklayin ve web sayfasina erismek igin web sitesine girin.
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7. Koruyucu

Sekil 7-1’de gdsterildigi gibi Koruyucu arayiizini agmak igin |4 tusuna tiklayin. Akilli tablet bilgisayarda bellegi en iyi duruma

getirme, ¢Op temizleme ve donanim denetimi islemlerini gergeklestirebilirsiniz.

Keeper
One Key Optimize

Memory Clean Garbage Clean

E &

Sekil 7-1 Koruyucu

e One Key Optimize. Tek tusla bellegi en iyi duruma getirmek, disk ¢dplnl temizlemek ve donanim sorununu denetlemek

icin tusuna tiklayin.

e Memory Clean. Bellegi en iyi duruma getirmek icin € tusuna tiklayin.

Keeper

good machine status

E B
Sekil 7-2 Bellek Temizleme

e Garbage Clean. Disk ¢opunii temizlemek igin € tusuna tiklayin.

system 506.28MB
W user 45.12MB.

i idie 15.4668

Disk Total SIZE
1668

Good Disk Status!

C B

Sekil 7-3 Cop Temizleme

e Siiriim bilgileri. Sistem siirimiini ve makinenin dokunmatik kalemin stiriim bilgilerini gériinttilemek igin [i] tusuna

tiklayin.
e Cikis. Koruyucu boliimiinden gikmak ve ana araytize geri ddnmek igin |+ tusuna tiklayin.
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8. Dokunmatik Meni

Dokunmatik Meniiye erismek icin ekranin altindan yukari dogru parmaginizla kaydirin.

General Setting cee
- R—
OPTION Home HDMI 1 HDMI 2 HDMI 3 VGA
.

Sekil 8-1 Genel Ayar
OPTION: OPTION girisini secin.
Home: Home girigini segin.
HDMI: HDMI girigini segin.
VGA: VGA girigini segin.
* Sinyal girisinin degistiriimesi birka¢ saniye sirecektir.

Turkge-57



Mosaic Connect Ag ve Glivenlik Kilavuzu.

Yayinlanma Tarihi Ekim 2018.

Giris
Mosaic Connect, ayr ayri bagh cihazlarin ekranlarini genis formath bir ekranla paylasmalarini saglayan kablosuz bir sunum
¢6zUmudur. Mosaic Connect, birden ¢ok platformda kullanilabilir:

e Windows 10 icin kullanilabilir olan Windows yazilimi. Bu, Mosaic Connect yaziiminin var olan donanim tzerinde guvenli
bir sekilde dagitilmasini saglar.

Not: 6zellikler platforma goére degisiklik gosterir

Altyapi

Arka uc katmanimizdan tum gelen ve giden veriler, Gglincl taraf itibar edilen yetkililerin sertifikalarini kullanarak, 2048 bit
asimetrik sifreleme ve 256 bit simetrik sifreleme ile TLS veya DTLS Uizerinden sifrelenir ve aktarilir. Ag iletisimi, tim video, ses
ve verilerin gtvenligini saglamak i¢in en son teknoloji kullanilarak korunur.

Onceden SSL olarak adlandirilan TLS ve DTLS sifreleme protokollerini kullanarak, 256 bit simetrik bir oturum anahtariyla birlikte
2048 bit asimetrik anahtar kullanarak koruma saghyoruz. Kullanilan ag baglanti noktalari hakkinda daha fazla bilgi, bu belgenin
icinde ayrica bulunabilir.

Arka u¢ katmani dért kamu hizmeti sunar; REST API, XMPP ve STUN / TURN.

Mimkun olan en disuk gecikmeyi saglarken esnek ve yedekli bir arka ug saglamak icin hem Azure hem de Amazon
hizmetlerinin bir kombinasyonunu kullaniyoruz.

SaaS
Uygulama Sunuculari
A
Uygulama hizmetleri
Y Y
REST & WebSocketsAPI XMPP Baglanti Noktasi STUN/TURN Baglanti
Baglanti Noktasi 443 TLS 443 TLS Noktasi 443 TLS
A A
Baglanti Noktasi 443 TLS Baglanti Noktasi 443 TLS
istemciler
Y Y
Mosaic Connect Box Mosaic Client

Sekil 1. Mosaic Connect Mimarisi
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Amazon AWS

Amazon AWS, bulut baglantisindaki gecikmeyi azaltan, son kullaniciya daha yakin bir sunucuya sahip olmamizi saglayarak -
cografi dagihm sunan guvenilir bir bulut hizmeti saglayicisi olan Amazon tarafindan yénetilen pazar lideri bir bulut hizmetidir.
Amazon AWS’de calisan tiim bulut hizmetlerimiz, Sanal Ozel Bulut (VPC) altinda calisiyor ve her ortamin Amazon’un
kullanilabilirlik alani ve glvenlik duvar tarafindan korunan kendi sanal agi vardir.

Amazon AWS sunuculari cografi olarak dagiimistir ve ISO/IEC 27001:2005, SOC 1 ve SOC 2 ve CSA STAR sertifikasi' dahil
olmak Ulzere birgok sertifikaya ve Uglinci taraf degerlendirmesine sahiptir. Glivenlik teknik incelemesinde? daha fazla bilgi
bulabilirsiniz.

Mosaic Connect 6zellikleri

Mosaic Connect yazilimi, kimlik bilgisi glivenligi saglanmis SaaS katmanimiz tarafindan saglanan bir REST API kullanir. REST
APl ve XMPP hizmetlerimizle tim iletisim, 2048 bit asimetrik sifreleme ve 256 bit simetrik sifreleme ile TLS (baglanti noktasi
443) tuzerinden yapilr.

STUN, géruntili aramalar igin, esler arasi baglanti kurmak icin kullanilir. Bu basarisiz olursa, istemci TURN protokoliini
kullanarak aktarma hizmetimizi kullanmaya calisacaktir.

DTLS sifrelemesine ek olarak, IP iletisimlerini bilgisayar korsanlarindan koruyan Guvenli Gergcek Zamanli Protokol ile verileri de
sifreleriz, bdylece video ve ses verileriniz noktadan noktaya 6zel kalir.

Toplanti Kimligi ve PIN Kodu

Her toplanti i¢in, istemcilerin s6z konusu toplantiya baglanma araci olarak kullanilan SaaS katmanimizi kullanarak benzersiz bir
toplanti kimligi olusturulur. Internet baglantisi varsa, bu toplanti kimligi 6 basamak uzunlugunda olacaktir.

internet mevcut degilse (veya yalnizca yerel baglantilar etkinse), Toplanti Kimligi 10 basamak uzunlugunda olacaktir. Bu 10
basamakli toplanti kimligi, ayni agdaki farkli alt aglardan baglanti saglayan cihaz IP adresi kullanilarak olusturulur.

Cihazlar 6 basamakli toplanti kimligini kullanarak baglanirsa, baglanti yerel olarak kurulmaya ¢alisilir ancak bu mimkin degilse
baglanti XMPP Uzerinden yapilir. Ana bilgisayar, dogrudan kutuda yapilandiriimis bir PIN kodu da belirleyebilir ve baglanan her
istemci Uzerinde PIN kodunun onaylanmasini ister.

Bulut

Mosaic Connect, Mosaic Connect Bulutuna erisebiliyorsa, o zaman kendisine bagl cihazlarin yerel aginin disindan
baglanmasina izin verebilecektir - 6rn. Uzak agdaki bir Chromebook istemcisi ve kurulusunuzdaki baska bir aga bagh bir
Windows istemcisi,

Bu, Mosaic Connect ayarlarinda buluta erisim devre disi birakilarak sinirlanabilir. Mosaic Connect donanim birimleri, yalnizca bir
IP adresi atanmis olan her bir baglanti cihazi ile erisim noktalarini kullanarak da calisabilir.

Giincellestirmeler

Guncellestirmeler icin bir internet baglantisi gerekir. Giincellestirmeler, giivenli bir baglanti Gizerinden (baglanti noktasi 443
kullanilarak) indirilir ve istege bagli olarak yuklenir. Mosaic Connect kullanici arayiiziinde, kullanicinin yikleyebilecegi mevcut bir
guncellestirmeyi belirten bir bildirim gériinecektir.

Guvenlik

istemciler ve kutular, SASL® ile 4 adimli bir kimlik dogrulama iglemi kullanilarak sunucularimiz {izerinde dogrulanir. Yéneticiler,
istedikleri zaman bir istemciyi veya kutuyu gecici ve kalici olarak yetkili bélgeden kaldirabilir.

Kullanicinin cihazi ve Mosaic Connect arasinda aktarilan tim veriler, esler arasidir (P2P) ve 2048 bit asimetrik sifreleme ve
256 bit simetrik sifreleme ile TLS veya DTLS Uzerindedir. Bir P2P baglantisi istemci ve Mosaic Connect arasinda baglanti
kuramazsa, yazilim verileri TURN sunucumuz araciliiyla TLS TCP baglanti noktasi 443 Gzerinden aktaracaktir.

Erisim Noktasi ve Wi-Fi

Mosaic Connect birimi, istemcilerin dogrudan kutuya baglanmasini ve bdylece yerel bir ag olusturmasini saglayarak, PSK
sifrelemeli WPAZ2 ile glivenligi saglanmis bir dahili erisim noktasi sunar.

Mosaic Connect birimi, bir Wi-Fi istemcisi olarak harici bir Erisim Noktasina ve aga da baglanabilir.

Kutu, Airplay Yansitmasi ve Airplay Video icin, Sifir yapilandirma agi* kullanarak bagli aglarda hizmetler yayimlar.
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Y Baglanti Noktasi 443 TLS P Baglanti Noktas! 443 TLS V

Uzerinden sinyal verme, Uzerinden sinyal verme,
kamera ve ekran paylasimi P kamera ve ekran paylasimi
PC, MacBook veya PC, MacBook veya
Chrombook Chrombook
Yerel Ag
Yapilandiriimis DHCP veya Statik IP
PC, MacBook veya V PC, MacBook veya
Chrombook Chrombook
Baglanti Noktasi 443 TLS Baglanti Noktasi 443 TLS
Gzerinden sinyal verme Uzerinden sinyal verme
S CCTTTEPEPITTTTEPIPEPPEPETEEeD »| Mosaic Connect | <«--------mremmmrmrmimiananas >

DTLS araciligiyla paylasilan
Kamera ve Ekran

T e e e e e e e e e e e JemmmmmmmsmsssmEssssEsmsEssssEssssEsmsssssssssssEsmsssen)

Sekil 3. Mosaic Connect’in ag mimarisi, i¢ ve dis baglantilar.
Mosaic Connect, tipik bir yapilandirmada, statik IP ya da DHCP kullanarak var olan ag altyapisina baglanir. istemciler, Mosaic
Connect birimi Gzerindeki erisim noktasi ya da var olan ag altyapisi zerinden baglanabilir.

Yerel olarak baglanildiginda, sinyal verileri baglanti noktasi 443 TLS (izerinden, video ve ses DTLS iizerinden iletilir. istemci
uzak bir aga baglandiginda, tim sinyal, video ve ses verileri SaaS katmanimiz aracilhigiyla baglanti noktasi 443 TLS lzerinden
aktarihr. Bkz. Sekil 3.
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Givenlik Duvari ve Ara Sunucu

Guvenlik Duvari
e Uzak baglantilar igin, alici ve istemcilerin bu baglanti noktalarindan internet’e erisebilmeleri gerekir;
oTCP 80
o TCP 443
o UDP 53

e Yerel baglantilar igin (yani ayni agdaki istemciler veya Mosaic Connect Erisim Noktasi (izerinden baglanma), asagidaki
baglanti noktalari kullanilir;
o TCP 1-65535 (Kullanilabilir olanlardan segcilecektir)
o UDP 1025 — 65535
o TCP 4700, 7000, 7100 (Airplay baglantilari igin)

Bu baglanti noktalari izerinde Katman 7 filtrelemesi veya protokol filtrelemeli ara sunucu varsa, asagidaki protokollere izin
verilmesi gerekecektir;

«HTTP

* HTTPS

+ DTLS

+ XMPP

* Bonjour protokolleri

+ SRTP

+ DNS

+ STUN

* TURN

*ICE

Saa$S katmanimiz, asagidaki FQDN’lerde hizmet saglar;

* netcheck.connectmosaic.com

* api.connectmosaic.com

* Xmpp.connectmosaic.com

« stt01.connectmosaic.com

« stt02.connectmosaic.com

« stt03.connectmosaic.com

« stt04.connectmosaic.com

+ stt05.connectmosaic.com

Ara sunucu destegi

Mosaic Connect Windows/OSX yazilimi, ara sunucu yapilandirmasini destekler. Asagidaki ara sunucu tirleri desteklenir.
e HTTP Ara Sunucusu (kimlik dogrulamal veya kimlik dogrulamasi olmadan)
e SOCKS 5 (kimlik dogrulamali veya kimlik dogrulamasi olmadan)
e Otomatik Yapilandirma Dosyali Ara Sunucu (PAC). Yalnizca Windows.
e Sistem ara sunucusu. Yalnizca Windows.
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LCD monitora RS-232C Uzaktan Kumandasi
vasitasiyla kontrol etme

Bu LCD monitér, kisisel bir bilgisayar bir RS-232C (ters tip) terminaline baglanarak kontrol edilebilir.
Kisisel bir bilgisayar tarafindan kontrol edilebilen fonksiyonlar sunlardir:

Gig¢ ACMA veya bekleme.

Giris sinyalleri arasinda gecis yapma.

Sessiz ACIK veya KAPALI.

Baglanti
LCD monitér + bilgisayar.
+ Bir bilgisayari monitére baglarken, litfen monitériin ana glclni kapatin.
Lutfen bagli bilgisayari 6nce ag¢in, ardindan monitértin ana giicinu agin.
Bilgisayari ve monitori ters sirada acarsaniz, com baglanti noktasi ¢alismayabilir.
RS-232C kablosuyla bagh monitéri kontrol ederken, lUtfen Kontrol komut semasina bakin (Bkz. sayfa 66) veya NEC web
sitesindeki “External_Control.pdf’ dosyasina bakin.

Bilgisayar

;\n
7

7
N

\ .@,a
"

LT

|

4 RS-232C Kablosu
[l il ]

L —

NOT: Bilgisayarinizda yalnizca 25 pinli seri baglanti noktasi baglayicisi varsa, 25 pinli seri baglanti noktasi adaptort gereklidir.
Ayrintilar igin saglayiciniza basvurun.
Pin atamasi icin lUtfen bkz. “2) RS-232C giris/cikisl” sayfa 63.

Monitdra bir RS-232C kablosuyla bagh bir bilgisayardan génderilen komutlarla kontrol etmek icin, Iitfen kontrol komutunu
kullanin. Kontrol komutunun talimatlari, Kontrol Komut Semasinda bulunabilir (bir sonraki sayfaya bakin).
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1) Araylz

PROTOKOL RS-232C
BAUD HIzI 9600 [bps]
VERi UZUNLUGU 8 [bit]
PARITE YOK

DUR BITI 1 [bit]
AKIS DENETIMI YOK

Bu LCD monitér, RS-232C kontroll icin RXD, TXD ve GND hatlarini kullanir.
Ters tip kablo (modem kablosu) (pakete dahil degildir), RS-232C kontroli igin kullaniimalidir.

2) PIN ATAMASI
RS-232C giris/cikisi

Pin Numarasi Adi
NC
TXD
RXD 1
NC
GND
NC
NC
NC
NC

D-Sub 9-pin (Monitér tarafi)

. 000
00

© |0 |N[(O 0|~ |W ([N |[=

Bu LCD monitér, RS-232C kontroli icin RXD, TXD ve GND hatlarini kullanir.
Eklenen dénusturtci kullanildiginda, 2 pinli TXD ve 3 pinli RXD birbiriyle degistirilir.
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LCD monitoru LAN Kontrolu vasitasiyla kontrol etme

Aga Baglanma
Bir LAN kablosunun kullaniimasi, bir HTTP sunucusu iglevi kullanarak Ag Ayarlarini ve Uyari Postasi Ayarlarini belirlemenizi

saglar.
Bir LAN baglantisi kullanmak i¢in bir IP adresi atamaniz gerekir.

LAN baglantisi 6rnegi:

Sunucu

anooss hﬁ\[][][][][][][]@\ ]

E]

!

LAN kablosu
(tedarik edilmez)

NOT: Kategori 5 veya Ustu bir LAN kablosu kullanin.
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Harici Kontrol

Harici cihaza baglanma

Monitére harici bir cihaz baglamanin iki yolu vardir.

+ RS-232C terminali.
Bir RS-232C kablosuyla monitériin RS-232C terminaline harici bir cihazin baglanmasi.

+ LAN baglanti noktasi.
Bir LAN kablosu ile monitériin LAN baglanti noktasina harici bir cihazin baglanmasi.
Kullanilacak LAN kablosu tiri hakkinda daha fazla bilgi icin, lUtfen ag yéneticinize danigin.
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Baglanti arayiizii
RS-232C Araylizl

PROTOKOL RS-232C
BAUD HizI 9600 [bps]
VERi UZUNLUGU 8 [bit]
PARITE YOK
DUR BITi 1 [bit]
AKIS DENETIMI YOK

LAN arayuzu

PROTOKOL TCP

BAGLANTI NOKTASI NUMARASI | 7142

HABERLESME HIZI AUTO (Otomatik) ayari (10/100Mbps)

Kontrol komut semasi

Diger komutlar igin litfen NEC web sitesindeki “External_Control.pdf” dosyasina bakin.

Fonksiyon (Monitor Kimligi = 1)

Kod Verisi

Giig ACIK

01 30 41 30 41 30 43 02 43 32 30 33 44 36 30 30 30 31 03 73 0d

Giic KAPALI

01 30 41 30 41 30 43 02 43 32 30 33 44 36 30 30 30 34 03 76 0d

Girig Kaynagdi Se¢ HDMI1

01 3041 3045 304102303036 303030313103 720d
veya
013041 3045304102313130363030313103720d

Giris Kaynagdi Se¢ HDMI2

01 3041 3045 3041023030 36303030313203710d
veya
01 3041 3045304102313130363030313203710d

Giris Kaynagdi Se¢ HDMI3

01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 3038 3203 78 0d
veya
01 3041 30453041 02313130363030383203780d

Giris Kaynagi Se¢ VGA (RGB)

01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 36 30 30 30 30 31 03 73 0d

Giris Kaynagdi Se¢ Home

01 3041 3045304102 3030 363030303837 037D 0d
veya
01 3041 30453041023131303630303837037D 0d

Sessiz ACIK

01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 38 44 30 30 30 31 03 09 0d

Sessiz KAPALI

01 30 41 30 45 30 41 02 30 30 38 44 30 30 30 32 03 Oa Od
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Sorun Giderme

Goruntu yok

Sinyal kablosu ekran kartina/bilgisayara tam olarak takili
olmalidir.

Ekran karti yuvasina tam olarak oturtulmus olmalidir.

Ana Gug Anahtarinin ACIK konumda oldugunu kontrol edin.

Bilgisayarin ve monitérin Gig¢ Anahtarlarinin AGIK
oldugundan emin olun.

Ekran kartinda veya kullanilan sistemde desteklenen
bir ¢6zunurligln secildiginden emin olun. Stpheye
dlserseniz, ¢c6zlUnlrligu degistirmek igin lutfen ekran
kartinin veya sistemin kullanici kilavuzuna bakin.

Monitérantzi ve ekran kartinizi uyumluluk ve tavsiye
edilen sinyal zamanlamalari agisindan kontrol edin.

Sinyal kablosu baglayicisinda egilmis ya da iceri kagmis
olabilecek pinleri kontrol edin.

HDCP (Yiiksek Bant Genisligi Dijital icerik Korumasi)
icerigine bakin. HDCP, dijital sinyal (izerinden génderilen
video verilerinin yasadigi olarak kopyalanmasini

onleyen bir sistemdir. Materyali dijital girigler yoluyla
gOruntlileyemiyorsaniz, bu her zaman monitériin dizgiin
calismadigi anlamina gelmez. HDCP’nin uygulanmasiyla
bazi igerigin HDCP ile korundugu ve HDCP toplulugunun
(Digital Content Protection, LLC) karari/maksadi
nedeniyle gosterilmeyebilecedi durumlar olabilir.

Monitdr, video sinyali kaybolduktan sonra énceden
ayarlanan zaman araliginda otomatik olarak bekleme
moduna gecer. Uzaktan kumanda Gzerindeki glic agma
digmesine basin ya da monitdrin Gzerindeki glic
digmesine basin.

Bilgisayari baglatirken sinyal kablosunu cikartirsaniz,
gorintuler gosterilimeyebilir. Monitéri ve bilgisayari
kapatin ve ardindan, sinyal kablosunu takin ve bilgisayari
ve monitdri acin.

Glic Digmesi yanit vermiyor

Kapatmak i¢in monitdriin gli¢ kablosunu AC prizinden
cekin ve monitéra sifirlayin.

Monitér Gzerindeki ana Gug¢ Anahtarini kontrol edin.

Goruntu kalicihgi

Lutfen LCD Teknolojisinde Goéruntli Kaliciligi olarak
bilinen bir olayin yasanabilecegine dikkat edin. Géruntu
Kalicihgi, énceki gérantindn artik veya “hayalet”
gdrintisinun ekranda gérinur kalmasi durumunda
meydana gelir. CRT monitdrlerden farkli olarak, LCD
monitdrlerdeki gérantd kalicihgr daimi degildir ancak

tek bir sabit gérintinin uzun sire gérintilenmesinden
kaginilmahdir. Gérintd kalicihgini azaltmak igin, monitéra
uzaktan kumanda ile bekleme konumuna getirin veya
monitérin elektrik salterini dnceki gérintindn gosterildigi
siire kadar kapatin. Ornegin, eder bir goriintii monitérde
bir saat kaldiysa ve artik gériinti kalmaya devam
ediyorsa, monitdr géruntinin silinmesi igin bir saat
bekleme modunda kalmali veya elektrik salteri kapali
olmalidr.

NOT: NEC DISPLAY SOLUTIONS, tiim kigisel gérinti

aygitlarinda oldugu gibi, hareketli resimlerin
gorunttlenmesini, hareketli bir ekran koruyucu
kullaniimasini ya da ekran bos kaldiginda diizenli
araliklarla sabit resimlerin degistirilmesini veya
kullaniimadiginda monitérin bekleme moduna
alinmasini ya da elektrik salterinin kapatiimasini
Onerir.

Goruntu yanip séniiyor
Bir sinyal yineleyici veya dagitici ya da uzun bir kablo
kullaniyorsaniz, bu durum gérinta parizIliligine veya bir
an icin yanip sénmesine neden olabilir. Bu durumda litfen
kabloyu bir yineleyici veya dagitici kullanmadan dogrudan
monitdre baglayin ya da kabloyu daha ylksek kalitede
bir kabloyla degistirin. Cift bUkimli bir uzatici kullanmak,
monitdrin bulundugu ortama veya kullandiginiz kabloya
bagl olarak gériintl plrazIGligine neden olabilir. Daha
fazla bilgi i¢in lutfen tedarikginize danisin.

Gorunti dengesiz, odaklanmamis ya da akis belirgin
degll
Sinyal kablosu bilgisayara tam olarak takili olmahdir.

Monitériinuzi ve ekran kartinizi uyumluluk ve tavsiye
edilen sinyal zamanlamalari acgisindan kontrol edin.

* Metin bozuk gériinlyorsa, video modunu titresimli olarak
degistirin ve 60 Hz'lik bir yenileme hizi kullanin.

Gucu acarken veya ayarlari degistirirken gortintiide
bozulma olabilir.

Monitérdeki LED yanmiyor (mavi veya kirmizi renk
gorilmiiyor)
Ana Gug¢ Anahtari ON (Acik) konumunda olmali ve gl¢
kablosu monitére bagh olmaldir.

Bilgisayarin bir gli¢ tasarrufu modunda olmadigindan
emin olun (klavyeye dokunun veya fareyi hareket ettirin).

Maw disindaki LED renkleri yanip séniiyor veya parliyor
Belirli bir aniza meydana gelmis olabilir, Ittfen
tedarikcinize bagvurun.

Monitér beklemede olabilir. Uzaktan kumanda Gzerindeki
glic agma digmesine basin ya da monitdriin Gzerindeki
gl¢ diigmesine basin.

Uygulamanin davranisi dengesiz
Uygulamayi sonlandirin. Bunu yapmak igin, lutfen
sayfa 34’daki “2. Kenar gubugu” bélimine bakin.

NOT: Uygulamay! bu sekilde sonlandirirsaniz,
glncellestiriimis veriler kaydedilmeyecekiir.
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Se

Uz

Za

s Yok
Ses kablosunun diizgun takilip takiimadigini kontrol edin.

MUTE (Sessiz) fonksiyonunun etkin olup olmadigini
kontrol edin. Sessiz fonksiyonunu etkinlestirmek veya
devre disi birakmak i¢in uzaktan kumanday! kullanin.

VOLUME (Ses) 6gesinin en duslk degere ayarlanmis
olup olmadigini kontrol edin.

Bilgisayarin HDMI Uzerinden bir ses sinyali destekleyip
desteklemedigini kontrol edin.
Emin degilseniz, tedarikginize bagvurun.

LINE OUT (Hat Cikisi) calismiyorsa, SURROUND
(Saran Ses) fonksiyonunun ON (Ac¢ik) konumunda olup
olmadigini kontrol edin.

aktan Kumanda calismiyor
Uzaktan Kumandanin pil durumunu kontrol edin.

Pillerin dogru yerlestirilip yerlestiriimedigini kontrol edin.

Uzaktan Kumandanin monitériin uzaktan kumanda
sensodrlne isaret ettigini kontrol edin.

Uzaktan kumanda sistemi, monitériin uzaktan kumanda
sensoOrine dogrudan giines 15131 ya da gucli i1sik
vurdugunda ya da algilama yolunda bir nesne oldugunda
calismaz.

manlayici Diigmesi fonksiyonu diizgiin calismiyor
“OFF TIME” ayarlandiginda, “Timer Switch” fonksiyonu
devre disi kalacaktir.

“OFF TIME” fonksiyonu etkinse ve gl¢ kaynagi

beklenmedik sekilde kesildiginde LCD monitére giden gl¢
kapanirsa, “OFF TIME” sifirlanacaktir.

TV’de interferans
Koruyucu icin bilesenleri kontrol edin, gerekirse
monitérden uzaklastirin.

RS-232C veya LAN kontrolii kullanilabilir degil

«  RS-232Cyi (ters tip) veya LAN kablosunu kontrol edin.
Baglanti icin kategori 5 veya UstU bir LAN kablosu
gereklidir.

Medya Oynatici fonksiyonu USB depolama aygitini
algilamiyor
Lutfen bir USB depolama aygitinin USB’ye bagli
oldugundan emin olun.

Monitér otomatik olarak bekleme moduna geciyor
+ Lutfen “OFF TIME” ayarini kontrol edin.

Belirli gérinti desenine bagli olarak hafif dikey veya yatay seritler gériinebilir. Bu, bir Griin hatasi veya bozulmasi degildir.
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Ozellikler - CB651Q

Uriin Ozellikleri

LCD Moduli Piksel Araligi: 0,372 mm x 0,372 mm
Cozindrluk: UHD 3840 x 2160 (piksel)
(R + G + B + W tasarimi)
Renk: 1,07B (10-bit(D))
Parlaklik(max): min: 300 cd/m?
typ: 350 cd/m?
AG Glass ile parlaklik
Kontrast Orani: 1300:1
Gorius Acisi: 178° (Yatay&Dikey)
Frekans Yatay: min: 121,8 KHZ
typ: 135 KHZ
max: 140 KHZ
Dikey: min: 47 HZ
typ: 60 HZ
max: 63 HZ
Piksel Saati 25-148,5 MHz (Analog)
25,0-300 MHz (Dijital)
Goriuntulenebilir Boyut 1428,48 (Y) x 803,52 (D)
Girig Sinyali
VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7 Vp-p/75 ohm
1920 x 1080 (60HZ)
Esitleme Ayri: TTL dlizeyi (Poz./Neg.)
Yesil Video’daki bilesik esitleme: 0,3 Vp-p Neg.
HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB HDMI (4k/60Hz, HDCP2.2/1.4)
Home 1920 x 1080
Cikis Sinyali
| HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB Mevcut Degil
AUDIO
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R 0,5 Vrms
Girigi HDMI Baglayicisi Dijital Ses PCM 32, 44.1, 48 KHz (16, 20, 24 bit), 2 ch
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R, <150 mVrms, 32 ohm
Cikisl
Hoparlér Cikisi * Dahili Hoparlér 12 W + 12 W (Stereo)
Kontrol RS-232C In: 9 Pin D-sub
LAN: RJ45 10BASE-T/100BASE-TX x 1
USB Hub USB2.0 Onx 2
Yan baglanti noktasi x 3
Yan baglanti noktasi (Dokunmatik igin) x 2
Alt baglanti noktasi x 1
Guc Kaynagi 4,0-1,6 A @ 100-240 V AC, 50/60 Hz
Gug Tuketimi 160 W (Max. 400 W)
isletim Ortami Sicaklik: 0~40°C
Nem: % 10~90
Yukseklik: 5000 m (16404 ft)
Depolama Ortami Sicaklik: -20~60°C
Nem: % 10~90
Boyut 1488,4 x 896,8 x 87,5 mm (duvara montesiz)
1488,4 x 896,8 x 114,5 mm (duvara monteli)
Agirlik 39,15 kg (duvara montesiz)
43,05 kg (+2 kg) (duvara monteli)
VESA uyumlu montaj arayizi 600 mm x 400 mm (M8, 4 Delik)
Gug Yonetimi Mevcut Degil
OPS i¢in gli¢c kaynagi 18V /55A
Koruyucu cam Malzeme: Kirilmaz cam
Kahnhk: 4,0 mm
Yilzey islemesi: Yansima engelleyici kaplama
Saydamlik: =%88
Bulaniklik: %3-8
Yuzey sertligi: 7H

Darbe direnci:

Bilye dusirme testi: 500 g ¢elik bilye, 1,2 m Yuksekte

Aksesuarlar

Kurulum kilavuzu

Gg Kablosu

Uzaktan Kumanda
AAA Pil x 2

Ekran kalemi x 3
Sinyal kablosu
RS-232C Adaptéri x 1

* Hoparldr spesifikasyonu: 16 W, 8 Q
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Ozellikler - CB751Q

Uriin Ozellikleri

LCD Moduli Piksel Araligi: 0,4296 mm x 0,4296 mm
Cozindrluk: UHD 3840 x 2160 (piksel)
(R + G + B + W tasarimi)
Renk: 1,07B (10-bit(D))
Parlaklik(max): min: 300 cd/m?
typ: 350 cd/m?
AG Glass ile parlaklik
Kontrast Orani: 1100:1
Gorius Acisi: 178° (Yatay&Dikey)
Frekans Yatay: min: 121,8 KHZ
typ: 135 KHZ
max: 140 KHZ
Dikey: min: 47 HZ
typ: 60 HZ
max: 63 HZ
Piksel Saati 25-148,5 MHz (Analog)
25,0-300 MHz (Dijital)
Goriintllenebilir Boyut 1649,664 (Y) x 927,936 (D)
Girig Sinyali
VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7 Vp-p/75 ohm
1920 x 1080 (60HZ)
Esitleme Ayri: TTL dlizeyi (Poz./Neg.)
Yesil Video’daki bilesik esitleme:0,3 Vp-p Neg.
HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB HDMI (4k/60Hz, HDCP2.2/1.4)
Home 1920 x 1080
Cikis Sinyali
| HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB Mevcut Degil
AUDIO
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R 0,5 Vrms
Girigi HDMI Baglayicisi Dijital Ses PCM 32, 44.1, 48 KHz (16, 20, 24 bit), 2 ch
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R, <150 mVrms, 32 ohm
Cikisl
Hoparlér Cikisi * Dahili Hoparlér 12 W + 12 W (Stereo)
Kontrol RS-232C In: 9 Pin D-sub
LAN: RJ45 10BASE-T/100BASE-TX x 1
USB Hub USB2.0 Onx 2
Yan baglanti noktasi x 3
Yan baglanti noktasi (Dokunmatik igin) x 2
Alt baglanti noktasi x 1
Guc Kaynagi 4,3-1,8 A @ 100-240 V AC, 50/60 Hz
Gug Tuketimi 210 W (Max. 430 W)
isletim Ortami Sicaklik: 0~40°C
Nem: % 10~90
Yukseklik: 5000 m (16404 ft)
Depolama Ortami Sicaklik: -20~60°C
Nem: % 10~90
Boyut 1709,4 x 1020 x 86,8 mm (duvara montesiz)
1709,4 x 1020 x 113,8 mm (duvara monteli)
Agirlik 52,55 kg (duvara montesiz)
56,45 kg (x2 kg) (duvara monteli)
VESA uyumlu montaj araylizu 800 mm x 400 mm (M8, 4 Delik)
Gug Yonetimi Mevcut Degil
OPS igin gu¢ kaynagi 18V /55A
Koruyucu cam Malzeme: Kirlmaz cam
Kahnhk: 4,0 mm
Yizey islemesi: Yansima engelleyici kaplama
Saydamlik: =%88
Bulaniklk: %3-8
Yuzey sertligi: 7H

Darbe direnci:

Bilye dusirme testi: 500 g celik bilye, 1,2 m Yiksekte

Aksesuarlar

Kurulum kilavuzu

G Kablosu

Uzaktan Kumanda
AAAPil x 2

Ekran kalemi x 3
Sinyal kablosu
RS-232C Adaptori x 1

* Hoparldr spesifikasyonu: 16 W, 8 Q
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Ozellikler - CB861Q

Uriin Ozellikleri

LCD Moduli Piksel Araligi: 0,4935 mm x 0,4935 mm
Cozindrluk: UHD 3840 x 2160 (piksel)
(R + G + B tasarimi)
Renk: 1,07B (10-bit(D))
Parlaklik(max): min: 300 cd/m?
typ: 350 cd/m?
AG Glass ile parlaklik
Kontrast Orani: 1200:1
Gorius Acisi: 178° (Yatay&Dikey)
Frekans Yatay: min: 121,8 KHZ
typ: 135 KHZ
max: 140 KHZ
Dikey: min: 47 HZ
typ: 60 HZ
max: 63 HZ
Piksel Saati 25-148,5 MHz (Analog)
25,0-300 MHz (Dijital)
Goriintllenebilir Boyut 1895,04 (Y) x 1065,96 (D)
Girig Sinyali
VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7 Vp-p/75 ohm
1920 x 1080 (60HZ)
Esitleme Ayri: TTL dlizeyi (Poz./Neg.)
Yesil Video’daki bilesik esitleme: 0,3 Vp-p Neg.
HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB HDMI (4k/60Hz, HDCP2.2/1.4)
Home 1920 x 1080
Cikis Sinyali
| HDMI HDMI Baglayicisi Dijital RGB Mevcut Degil
AUDIO
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R 0,5 Vrms
Girigi HDMI Baglayicisi Dijital Ses PCM 32, 44.1, 48 KHz (16, 20, 24 bit), 2 ch
AUDIO Stereo Mini Jack Analog Ses Stereo L/R, <150 mVrms, 32 ohm
Cikisl
Hoparlér Cikisi * Dahili Hoparlér 12 W + 12 W (Stereo)
Kontrol RS-232C In: 9 Pin D-sub
LAN: RJ45 10BASE-T/100BASE-TX x 1
USB Hub USB2.0 Onx 2
Yan baglanti noktasi x 3
Yan baglanti noktasi (Dokunmatik igin) x 2
Alt baglanti noktasi x 1
Guc Kaynagi 6,2-2,5 A @ 100-240 V AC, 50/60 Hz
Gug Tuketimi 365 W (Max. 620 W)
isletim Ortami Sicaklik: 0~40°C
Nem: % 10~90
Yukseklik: 5000 m (16404 ft)
Depolama Ortami Sicaklik: -20~60°C
Nem: % 10~90 (40°C Uzeri / %60 alt1)
Boyut 1957,1 x 1159,8 x 86,8 mm (duvara montesiz)
1957,1 x 1159,8 x 113,8 mm (duvara monteli)
Agirlik 67,3 kg (duvara montesiz)
71,2 kg (+2 kg) (duvara monteli)
VESA uyumlu montaj araylizu 800 mm x 600 mm (M8, 4 Delik)
Gug Yonetimi Mevcut Degil
OPS igin gu¢ kaynagi 18V /55A
Koruyucu cam Malzeme: Kirlmaz cam
Kahnhk: 4,0 mm
Yizey islemesi: Yansima engelleyici kaplama
Saydamlik: =%88
Bulaniklk: %3-8
Yuzey sertligi: 7H

Darbe direnci:

Bilye dusirme testi: 500 g celik bilye, 1,2 m Yiksekte

Aksesuarlar

Kurulum kilavuzu

G Kablosu

Uzaktan Kumanda
AAAPil x 2

Ekran kalemi x 3
Sinyal kablosu
RS-232C Adaptori x 1

* Hoparldr spesifikasyonu: 16 W, 8 Q
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Ureticinin Geri Déniisiim ve Enerji Bilgisi

NEC DISPLAY SOLUTIONS, cevrenin korunmasi konusunda son derece hassastir ve gevre Uizerinde yaratilan yikin
azaltilmasi i¢in geri ddénlisim konusunu sirketin birincil dnceliklerinden biri olarak gérmektedir. Cevre ile dost trlnler gelistirme
konusunda duyarlyiz ve her zaman ISO (Standardizasyon icin Uluslararasi Organizasyon) ve TCO (isvec Ticaret Birligi) gibi
bagimsiz kuruluslarin olusturdugu en son standartlara uymaya kararlyiz.

Eski NEC urunlerinizin atilmasi

Geri donusiimln amaci; malzemenin tekrar kullanimi, ylkseltiimesi, yeniden bigimlendiriimesi veya yeniden talep edilmesi
yolu ile cevresel fayda saglamaktir. Bu is i¢in hazirlanmis geri doniisim tesisleri cevreye zararli olabilecek bilesenlerin uygun
ve glvenli sekilde atiimasini saglamaktadir. NEC DISPLAY SOLUTIONS, trinlerimizin en iyi geri ddnisumuni saglamak igin
cesitli geri déntsum proseddrleri sunmakta ve kullanim dmrinin sonuna gelen driinlerin cevreye duyarli bir sekilde atilmasi
amaciyla tavsiyeler vermektedir.

Uriiniin atilmasi ve (lkeye 6zgii geri déniisiim bilgileri ile ilgili tim bilgiler asagidaki web sitelerimizde bulunabilir:
https://www.nec-display-solutions.com/p/greenvision/en/greenvision.xhtml (Avrupa’da),

https://www.necdisplay.com (ABD’de).

Model: CB651Q-GLM310A-G / CB751Q-GLA210A-G / CB861Q-GLA410A-G

Test gerilimi: 115V/230V

mod Giic tiketimi LED rengi

Normal Caligsma*! 159,7W/158,8W (CB651Q) Mavi
201,8W/200,1W (CB751Q)
361,6W/355,7 (CB861Q)

Enerji Tasarrufu Modu*" *2 19,0W/18,8W (CB651Q) Kirmizi ve mavi déntsimli
(A tusu eneriji tasarrufu) 24 2W/241W (CB751Q)
19,1W/18,9W (CB861Q)

Enerji Tasa_rrufu Modu*" *3 0,5 W’tan az Kirmizi
(OTOMATIK BEKLEME)
Gug Kapali 0,5 W’tan az Kirmizi

Not:
*1: Herhangi bir secenek olmadan sistem altinda, fabrika ayarlariyla.
*2: Gug tusuna kisa basis, sistem arka isik glicini kapatacaktir.
*3: Sinyal girisi yok, sistem bekleme modunda kapanacaktir.

Enerji Tasarrufu

Bu monitdr, gelismis enerji tasarrufu 6zelligine sahiptir. Monitére bir Ekran Gu¢ Yonetimi sinyali gonderildiginde, Enerji Tasarrufu
modu etkinlestirilir. Monitor, Enerji Tasarrufu moduna girer.

Ek bilgi icin ziyaret edin:
https://www.necdisplay.com/ (ABD’de)
http://www.nec-display-solutions.com/ (Avrupa’da)
https://www.nec-display.com/global/index.html (Global)
ErP gereksinimi icin/ErP (Ag bekleme) gereksinimi igin:
Ayarlar -> Diger ayarlar -> LAN’da Uyandirma -> ON (ACIK) (Varsayilan OFF (KAPALI))

Gug tuketimi: 2 W veya daha az.
Gug ydénetimi fonksiyonu igin sure: 35 san.
(Monitériin birden fazla sinyal girisine sahip oldugu durumlar haric.)

Gug Tuketimi: 0,5 W veya daha az

Gug yonetimi fonksiyonu igin sure:5 dak. (Varsayilan ayar)
(Monitériin birden fazla sinyal girisine sahip oldugu durumlar haric.)
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WEEE isareti (Avrupa Yonetmeligi 2012/19/EU ve diizeltmeleri)

Kullanilmig Uriinlerinizin atilmasi: Avrupa Birligi’nde

AB genelinde, her Uye Devlet'te uygulanan mevzuat, isareti (soldaki) tasiyan kullanilmis elektrikli ve elektronik
drlinlerin normal evsel atiklardan ayri olarak atilmasini gerektirir. Monitérler ve sinyal ya da gug kablolari gibi
elektriksel techizatlar buna dahildir. Bu tir Grlnleri elden ¢ikarirken, lutfen yerel yonetiminizin kilavuzunu takip
edin ya da Urtnd satin aldiginiz magazaya danigin ya da varsa, gecerli mevzuati veya sézlesmeyi takip edin.
Elektrikli ve elektronik driinler Gizerindeki isaret, yalnizca gegerli Avrupa Birligi Uyeleri icin gegerli olabilir.

Avrupa Birligi Disinda
Kullaniimig elektrikli ve elektronik rtnleri Avrupa Birligi disinda elden ¢ikarmak isterseniz, litfen yerel ydnetiminize basvurun ve
dogru imha etme ydntemini sorun.

AB icin: Uzerinde carpi isareti olan tekerlekli ¢ép kutusu, kullaniimis pillerin genel evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigini ifade eder! Kullaniimig piller i¢in, mevzuata uygun olarak uygun aritma ve geri déniisiim
islemi yapmak Uzere ayri bir toplama sistemi bulunmaktadir.

AB direktifi 2006/66/EC ve diizeltmelerine gore piller uygun olmayan sekilde bertaraf edilemez. Piller yerel hizmet
tarafindan toplanmak lizere ayri yerde biriktirilmelidir.
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[Bildirim] Bu iriinde bulunan MPEG-4 AVC, MPEG-4 Sanal lisansi hakkinda

1. MPEG-4 AVC

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF

A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD (“AVC VIDEO”) AND/OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY
A CONSUMER ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED
TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C. SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM.

2. MPEG-4 Visual

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND
NON-COMMERCIAL USE OF A CONSUMER FOR (i) ENCODING VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL
STANDARD (“MPEG-4 VIDEO”) AND/OR (ii) DECODING MPEG-4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NONCOMMERCIAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR

ANY OTHER USE. ADDITIONAL INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO PROMOTIONAL, INTERNAL AND
COMMERCIAL USES AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, LLC. SEE HTTP:/ WWW.MPEGLA.COM.
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GPL/LGPL Software Licenses Used by the Product

Thank you for purchasing an NEC product.

GPL/LGPL software

The product includes software licensed under GNU General Public License (GPL) or GNU Lesser General Public License

(LGPL).

We disclose the software’s source codes so that you may get, copy, distribute and modify it licensed under GPL or LGPL.

For the full text of GPL and LGPL, refer to the next page and later.
+ We cannot answer any question relating to the contents of the source codes.

+ There is no guarantee or warranty for the disclosed GPL/LGPL software perse, which does not influence the conditions of the

warranty or guarantee for the product.

[Getting the source codes]

Request the source codes from the following website.
https://form.nec.jp/nec-display/root_en/2755e4/Inquiry.do?fid=2755e4

The product includes software licensed under the licenses below.
For the license agreements below, refer to each document. (Next page and later)

Open Source Software

Version

License

picasso 252 Apache License 2.0
gson 2.3.1,2.7.0,2.8.0 Apache License 2.0
RxJava 2.1.0,2.1.1,2.1.13 Apache License 2.0
RxAndroid 2.0.1,2.0.2 Apache License 2.0
RxBinding 2.0.0 Apache License 2.0
Arouter 1.3.0 Apache License 2.0
EventBus 2.4.0,3.0.0 Apache License 2.0
netty 41.2 Apache License 2.0
okhttp 3.2.0,3.4.1,3.8.0 Apache License 2.0
retrofit 2.0.0,2.1.0,2.2.0,2.3.0 Apache License 2.0
stetho 1.3.1,1.5.0 BSD
protobuff 3.2.0,3.3.1 BSD
greenDAO 3.0.0 Apache License 2.0
ViewPagerIndicator 241 Apache License 2.0
jidxm_ijkplayer 1.0.5 Apache License 2.0
FileDownloader 1.5.1 Apache License 2.0
dagger 2.1 Apache License 2.0
zxing 3.3.0 Apache License 2.0
glide 3.7.0 BSD

MIT

Apache License 2.0
cropview 1.0.0 Apache License 2.0
nanohttpd 2.2.0 Apache License 2.0
recyclerview-animators 1.3.0 Apache License 2.0
fastjson 1.2.45 Apache License 2.0
Noto Sans - Apache License 2.0
kernel 3.10.0 GPL V2
AOSP 51.1 Apache License 2.0
openssl 1.0.2j BSD

1.0.2i BSD

ffmpeg 3.4.1 LGPL
WebRTC 55 BSD
axmpp 0.9.6 LGPL
QtAV 1.12.0 BSD
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301, USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and change it. By contrast, the GNU General
Public License is intended to guarantee your freedom to share and change free software--to make sure the software is free for
all its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s software and to any other program
whose authors commit to using it. (Some other Free Software Foundation software is covered by the GNU Lesser General
Public License instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure
that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source
code or can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs; and that you know
you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights
that you have. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them these terms so
they know their rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this license which gives you legal permission
to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone understands that there is no warranty for this
free software. If the software is modified by someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is
not the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear
that any patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains a notice placed by the copyright holder saying it may

be distributed under the terms of this General Public License. The “Program”, below, refers to any such program or work,

and a “work based on the Program” means either the Program or any derivative work under copyright law: that is to say, a

work containing the Program or a portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation in the term “modification”.) Each licensee is addressed as “you”.

Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this License; they are outside its scope. The act of
running the Program is not restricted, and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work based on
the Program (independent of having been made by running the Program). Whether that is true depends on what the Program
does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give any other recipients of the Program a
copy of this License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your option offer warranty protection in
exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus forming a work based on the Program, and
copy and distribute such modifications or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these
conditions:
a) You must cause the modified files to carry prominent notices stating that you changed the files and the date of any
change.
b) You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in part contains or is derived from the Program
or any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third parties under the terms of this License.
c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you must cause it, when started running
for such interactive use in the most ordinary way, to print or display an announcement including an appropriate copyright
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that users may redistribute
the program under these conditions, and telling the user how to view a copy of this License. (Exception: if the Program
itself is interactive but does not normally print such an announcement, your work based on the Program is not required to
print an announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections of that work are not derived from the
Program, and can be reasonably considered independent and separate works in themselves, then this License, and its terms,
do not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when you distribute the same sections as part
of a whole which is a work based on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with the Program (or with a work based on the
Program) on a volume of a storage or distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in object code or executable form under the
terms of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the following:
a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, which must be distributed under the
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,
b) Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any third party, for a charge no more than your
cost of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code,
to be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,
c) Accompany it with the information you received as to the offer to distribute corresponding source code. (This
alternative is allowed only for noncommercial distribution and only if you received the program in object code or
executable form with such an offer, in accord with Subsection b above.)
The source code for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. For an executable work,
complete source code means all the source code for all modules it contains, plus any associated interface definition files, plus
the scripts used to control compilation and installation of the executable. However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major components
(compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under

this License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, nothing else grants you permission to
modify or distribute the Program or its derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License.
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the Program), you indicate your acceptance of this
License to do so, and all its terms and conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the recipient automatically receives a license
from the original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are not responsible for enforcing compliance
by third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or for any other reason (not limited to patent
issues), conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot distribute so as to satisfy simultaneously your
obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute the Program
at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free redistribution of the Program by all those who receive copies
directly or indirectly through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to refrain entirely from
distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular circumstance, the balance of the section is
intended to apply and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other property right claims or to contest validity of
any such claims; this section has the sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, which

is implemented by public license practices. Many people have made generous contributions to the wide range of software
distributed through that system in reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to decide if he or
she is willing to distribute software through any other system and a licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either by patents or by copyrighted interfaces,
the original copyright holder who places the Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a version number of this License which applies
to it and “any later version”, you have the option of following the terms and conditions either of that version or of any later
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify a version number of this License, you may
choose any version ever published by the Free Software Foundation.
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10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose distribution conditions are different, write to
the author to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT
HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS I1S” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED

ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO

LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
Apache License

Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1 through 9 of this
document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are under

common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power, direct or indirect, to cause the
direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the
outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software source code,
documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form, including but not
limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License, as indicated by
a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from) the Work and

for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a whole, an original work of
authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link
(or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications or additions to
that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner
or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition,
“submitted” means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication
that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been received by
Licensor and subsequently incorporated within the Work.

2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce, prepare Derivative
Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object
form.
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3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to You a
perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section) patent license to
make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such license applies only to those
patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any
entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work
constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work
shall terminate as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium, with or
without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:
1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and
3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent, trademark, and
attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not pertain to any part of the
Derivative Works; and
4. If the Work includes a “NOTICE?” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You distribute must
include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places: within a NOTICE text file distributed
as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works;
or, within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The
contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own
attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the
Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different license terms
and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole,
provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this
License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for inclusion
in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any additional terms or
conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of any separate license agreement
you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or product names
of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of the Work and reproducing the
content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work (and

each Contributor provides its Contributions) on an “AS 1S” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY
KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT,
MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPQOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under
this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or otherwise,
unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be
liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising
as a result of this License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill,
work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor
has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may choose

to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations and/or rights consistent
with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility,
not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional
liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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MIT License
Copyright (c) <year> <copyright holders>

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated documentation
files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights to use, copy, modify,
merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons to whom the Software is
furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS I1S”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM,
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

BSD License
For Stetho software
Copyright (c) 2015, Facebook, Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name Facebook nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright 2008 Google Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following

conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Google Inc. nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND ANY EXPRESS

OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Code generated by the Protocol Buffer compiler is owned by the owner of the input file used when generating it. This code is not
standalone and requires a support library to be linked with it. This support library is itself covered by the above license.
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END-USER LICENSE AGREEMENT (EULA)

IMPORTANT - READ CAREFULLY: This End- User License Agreement (the “License Agreement” or the “Agreement”) is

a legally binding document between you (meaning the entity that the individual represents that has obtained access to the
Software for its internal productive use and not for resale and referred to below as “Licensee” or “you”) and DisplayNote
Technologies of United Kingdom (“Licensor”, “us” or “we”) for limited access to the Software (as defined below). BY CLICKING
THE “AGREE” OR “ACCEPT” OR SIMILAR BUTTON AT THE END OF THIS AGREEMENT, OR BY INSTALLING, COPYING,
OR OTHERWISE USING THE SOFTWARE, OR AUTHORIZING ANYONE ELSE TO DO SO, YOU ARE REPRESENTING

TO US THAT YOU ARE: (I) AUTHORIZED TO BIND THE LICENSEE; AND (ll) AGREEING ON BEHALF OF THE LICENSEE
THAT THE TERMS OF THIS AGREEMENT SHALL GOVERN THE RELATIONSHIP OF THE PARTIES WITH REGARD TO
THE SOFTWARE; AND (Ill) WAIVING ANY RIGHTS, TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, TO
ANY CLAIM CONCERNING THE ENFORCEABILITY OR VALIDITY OF THIS AGREEMENT. NO OTHER AGREEMENTS OR
TERMS SHALL APPLY TO LICENSEE’S USE OF THE SOFTWARE UNLESS SUCH OTHER AGREEMENT OR TERMS HAVE
BEEN SIGNED BY AN AUTHORIZED REPRESENTATIVE OF LICENSOR.

IF YOU DO NOT AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT ON BEHALF OF LICENSEE, CLICK ON THE “CANCEL”
OR “DECLINE” OR OTHER SIMILAR BUTTON AT THE END OF THIS AGREEMENT AND/OR IMMEDIATELY CEASE ANY
FURTHER ATTEMPT TO INSTALL OR USE THE SOFTWARE, AND EXIT NOW.

1. Definitions and Interpretation
In these terms and conditions, unless the context otherwise requires, the following expressions have the following

meanings:

“Agreement” means the binding agreement that shall come into effect between the Licensee and the
Licensor following the Licensee’s acceptance of these terms and conditions and which shall
incorporate these terms and conditions;

“Cloud Services” means collectively the online facilities, tools, services or information that the Licensor makes
available through a website or Software either now or in the future;

“Software” means the Licensor’s product which comprises a software application for use of streaming
video wirelessly from a computer to a software based receiver installed on a secondary
computer by means of local Wi-Fi network and/or through Cloud Services.

“Software License(s)” means a license key(s) or registration code(s) supplied by the Licensor for the Software (which

may include Cloud Services) to enable use of the Software.

2. Property of the Licensor
The copyright, database rights and any other intellectual property rights (including, but not limited to, trademarks, patents
and designs) in the programs and data which constitute the Software are and remain the property of the Licensor or its
suppliers. You are licensed to use the Software only if you accept all of the terms and conditions set out below.

3. License
Licensor grants to you a non-exclusive license to install and use the Software on computer(s) or device(s) owned, leased
and/or controlled by you.

4. License Restrictions
You may not use, copy, modify or transfer the Software (including any related documentation) or any copy, in whole or in
part, including any print-out of all or part of any database, except as expressly provided for in this License Agreement. If
you transfer possession of any copy of the Software to another party, your license is automatically terminated. You may not
translate, reverse engineer, decompile, disassemble, modify or create derivative works based on the Software, except as
expressly permitted by the law of this License Agreement. You may not vary, delete or obscure any notices of proprietary
rights or any product identification or restrictions on or in the Software.

5. Transfer
5.1 The Software is licensed only to you. You may not rent, lease, sub-license, sell, assign, pledge, transfer or
otherwise dispose of the Software, on a temporary or permanent basis, without the prior written consent of the
Licensor.
5.2 We may transfer our rights and obligations under this License to another organization, but this will not affect

your rights or our obligations under this License.
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6. Provision of Cloud Services

6.1 We shall use commercially reasonable efforts to make Cloud Services available to you based on the availability
from our suppliers.

6.2 Notwithstanding Section 6.1, we do not provide any guarantee that provision of the Cloud Services shall be
error-free or without interruption and we reserve the right to alter or suspend provision of the Cloud Services
without prior notice to you. By accepting these terms and conditions you acknowledge that the Cloud Services
may change in form or nature at any time, and may become unavailable.

6.3 The Cloud Services are provided “as is” and on an “as available” basis. We give no warranty that the Cloud
Services will be free of defects and or faults.

6.4 We accept no liability for any disruption or non-availability of the Cloud Services for any reason.

7. Ownership of Software and Copies
The Software and related documentation are copyrighted works of authorship, and are also protected under applicable
database laws. The Licensor or its suppliers retain ownership of the Software, all subsequent copies of the Software and all
intellectual property rights subsisting therein, regardless of the form in which the copies may exist. This License Agreement
is not a sale of the original Software or any copies thereof.

8. Undertakings
You undertake to:

8.1 Use the Software only within the bounds of the terms and conditions of this License Agreement;

8.2 Ensure that, prior to use of the Software by your employees or agents (where relevant), all such parties are
notified of the terms and conditions of this License Agreement; and

8.3 Reproduce and include our copyright notice (or such other party’s copyright notice as specified on the
Software) on all and any copies of the Software, including any partial copies of the Software.

9. Limited Warranty
We warrant that:

9.1 the Software will, when properly used on an operating system for which it was designed, perform substantially
in accordance with the functions described on our website for a period of 30 days from the date that the
Software License was provided to you (“Warranty Period”);

9.2 if, within the Warranty Period, you notify us in writing of any defect or fault in the Software as a result of
which it fails to perform substantially in accordance with the description on our website, we will, at our sole
option, either repair or replace the Software, provided that you make available all the information that may be
necessary to help us to remedy the defect or fault, including sufficient information to enable us to recreate the
defect or fault. For the purposes of any warranty claims or queries, please contact us as set forth below.

9.3 The Licensor shall not be liable under the said warranty above if the Software fails to operate in accordance
with the said warranty as a result of any modification, variation or addition to the Software not performed by
the Licensor or caused by any abuse, corruption or incorrect use of the Software, including use of the Software
with equipment or other software which is incompatible.

10. Disclaimer Of All Other Warranties
THE FOREGOING WARRANTY IS MADE IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, REPRESENTATIONS OR
GUARANTEES OF ANY KIND, WHETHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, ANY
IMPLIED WARRANTIES OF QUALITY, MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR ABILITY
TO ACHIEVE A PARTICULAR RESULT. YOU ASSUME THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE
OF THE SOFTWARE. THE LICENSOR DOES NOT WARRANT THAT THE SOFTWARE WILL MEET YOUR
REQUIREMENTS OR THAT ITS OPERATION WILL BE UNINTERRUPTED OR ERROR FREE.
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11. Limitation of Liability
The Licensor’s entire liability and your exclusive remedy shall be:

141 The replacement of any Installation Media either with new Installation Media or with the download of the
required installation.

11.2 Regardless of whether any remedy set forth herein fails of its essential purpose of otherwise, our maximum
aggregate liability under or in connection with this License whether in contract, tort (including negligence) or
otherwise, shall in all circumstances be limited to one hundred United States dollars (US$100).

12. Exclusion of Consequential Damages
IN NO EVENT SHALL LICENSOR OR ANY OF ITS SUPPLIERS BE LIABLE TO LICENSEE OR ANY THIRD PARTY FOR
SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, PUNITIVE OR INCIDENTAL DAMAGES, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO
LOSS OF REVENUES AND LOSS OF PROFITS, WHETHER ARISING UNDER CONTRACT, WARRANTY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR STRICT LIABILITY) OR ANY OTHER THEORY OF LIABILITY ARISING OUT OF OR
IN CONNECTION WITH THE USE OF OR INABILITY TO USE THE SOFTWARE EVEN IF LICENSOR HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. Nothing in this License Agreement limits liability for fraudulent
misrepresentation.

13. Your Statutory Rights
This License Agreement gives you specific legal rights and you may also have other rights that vary from country to country.
Some jurisdictions do not allow the exclusion of implied warranties, or certain kinds of limitations or exclusions of liability,
so the above limitations and exclusions may not apply to you. Other jurisdictions allow limitations and exclusions subject
to certain conditions. In such a case the above limitations and exclusions shall apply to the fullest extent permitted by the
laws of such applicable jurisdictions. If any part of the above limitations or exclusions is held to be void or unenforceable,
such part shall be deemed to be deleted from this License Agreement and the remainder of the limitation or exclusion shall
continue in full force and effect. Any rights that you may have as a consumer (i.e. a purchaser for private as opposed to
business, academic or government use) are not affected.

14. Privacy

Use of the Software and the Cloud Services is also governed by the Licensor’s Privacy Policy and Data Protection Policy
which is available at www.displaynote.com.

15. Term
This License Agreement is effective until terminated. You may terminate it at any time by destroying the Software together
with all copies in any form. It will also terminate upon conditions set out elsewhere in this License Agreement or if you fail
to comply with any term or condition of this License Agreement or if you voluntarily return the Software to the Licensor. You
agree upon such termination to destroy the Software together with all copies in any form.

16. General

16.1 This Agreement shall be construed in accordance with the laws of the United Kingdom without regard to its
conflict of laws provisions. The terms of the U.N. Convention on Contracts for the International Sale of Goods
shall not apply.

16.2 You and we agree that any dispute, claim or controversy arising out of or relating in any way to the Software
and this License Agreement shall be determined by binding arbitration. You agree that, by agreeing to the
terms of this License Agreement, that you and we are each waiving the right to a trial by jury or to participate in
a class action. This arbitration provision shall survive termination of this License Agreement.

16.3 16.3 This License Agreement constitutes the complete and exclusive statement of the License Agreement
between the Licensor and you with respect to the subject matter of this License Agreement and supersedes
all proposals, representations, understandings and prior agreements, whether oral or written, and all other
communications between us relating to that subject matter. Any terms and conditions of a purchase order or
other document issued by Licensee shall be superseded by the terms and conditions of this Agreement. This
Agreement may be amended only by a written agreement executed by Licensee and Licensor.

16.4 Any Clause in this License Agreement that is found to be invalid or unenforceable shall be deemed deleted and
the remainder of this License Agreement shall not be affected by that deletion.

16.5 Failure or neglect by either party to exercise any of its rights or remedies under this License Agreement will
not be construed as a waiver of that party’s rights nor in any way affect the validity of the whole or part of this
License Agreement nor prejudice that party’s right to take subsequent action.

Any questions concerning this License Agreement or the Software should be directed to the Licensor. Contact details are
available from www.displaynote.com
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